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SKELBIA KONKURSA
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administravimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos
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Projektas ,,Modernaus medikamenty sandélio jrengimas,
siekiant pradéti teikti inovatyvias paslaugas“ (Nr. 03.3.1-LVPA-
K-803-01-0040) bendrai finansuojamas FEuropos Sajungos
struktiirinés paramos (Europos regioninés plétros fondo) ir
Lietuvos Respublikos 1éSomis.

Pirkimo dokumentus galima gauti: | Nuo Sio skelbimo paskelbimo dienos iki 2017-08-23 15:00 val.
Siais adresais:

UAB ,,ABC Farma*“ K. Donelaicio 62-1, BL.C pastatas, 321 kb.,
Kaunas; ir (arba) elektroninio pasto adresu: birute@abcfarma.lt

Pasialymy pateikimo terminas ir Pasiulymas, parengtas pagal konkurso salygas, turi buti
adresas: pateiktas rastu pastu arba asmeniSkai Pirkéjui Siuo adresu:
UAB ,,ABC Farma“, K. Donelaicio 62-1, BLC pastatas, 321 kb.,
Kaunas iki 2017-08-23 15:00 val.
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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 UAB ,,ABC Farma“ (toliau vadinama — Pirkéjas) jgyvendindama projekta ,,Modernaus
medikamenty sandélio jrengimas, siekiant pradéti teikti inovatyvias paslaugas® (Nr. 03.3.1-LVPA-K-803-01-
0040, toliau - Projektas), bendrai finansuojamg Europos Sagjungos struktiirinés paramos (Europos regioninés
plétros fondo) ir Lietuvos Respublikos 1éSomis numato jsigyti: baldus j statoma medikamenty sandélj.

1.2 Vartojamos pagrindinés sagvokos, apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316 (toliau —
Taisyklés)

1.3 Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau —
Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso sglygomis.

1.4 Skelbimas apie pirkimg paskelbtas FEuropos Sajungos struktiirinés paramos svetaingje
www.esinvesticijos.lt, 2017-08-14.

1.5 Pirkimas atlieckamas konkurso budu laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.

1.6 Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno Pirkéjo nustatytus reikalavimus atitinkancio
tiekéjo pasitilymo, Pirkéjas pasilieka teis¢ pakartotinj pirkima vykdyti Taisykliy 461. punkte nustatyta tvarka'.

1.7 Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj ry$j su tiekéjais ir gauti i§ jy su pirkimo procedtiromis
susijusius praneSimus: Biruté Varniené, mob. Tel. +370 686 77392, el.p. birute@abctarma.lt

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Perkami baldai ir ju sumontavimo darbai (toliau — Prekés), kuriy savybés nustatytos pateiktoje
techninéje specifikacijoje.

2.2. Sis pirkimas j dalis neskirstomas, todél pasitilymas turi biiti pateiktas visam nurodytam Prekiy
kiekiui.

2.3. Prekés turi biti pristatytos ir sumontuotos per 2 ménesius nuo sutarties pasira§ymo. Saliy
susitarimu terminas gali biiti pratestas 1 kartg ne ilgiau kaip 1 ménesio laikotarpiui.

2.4. Prekiy pristatymo ir sumontavimo vieta — Veterinary g. 50, Biruliskiy k., Karmélavos sen., Kauno
I. sav.

3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

3.1 Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:

! Nejvykus konkursui ir dél to vykdant pakartotinj pirkima, negali biiti kei¢iamos esminés pirkimo sglygos: tiekéjy
kvalifikaciniai reikalavimai, minimalils techniniai ir (arba) funkciniai perkamy prekiy, paslaugy ir darby reikalavimai ir
(arba) norimo rezultato apibtidinimas bei tiekéjy pasitlymy vertinimo kriterijai.



3.1.1.Bendrieji tiekéju kvalifikacijos reikalavimai

Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus
Nr. reikalavimy reik§mé irodantys dokumentai
3.1.1.1 | Tiekéjas néra bankrutaves, | Tiekéjo, Valstybés jmonés Registry centro
likviduojamas, su kreditoriais | peatitinkandio $io | arba atitinkamos uZsienio Salies
sudargs  tatkos  sutarties, | rejkalavimo, institucijos  iSduotas dokumentas,
sugtabde;s ar aprlbc?y?s SaV0 | pasitilymas patvirtinantis, kgd .tlekeje}s néra
veiklos arba jo padétis pagal bankrutaves, likviduojamas, jam néra
. 1: Nt . atmetamas o _L
Salies, kurioje jis registruotas, i8kelta restruktiirizavimo, bankroto
jstatymus néra tokia pati ar byla ar vykdomas bankroto procesas
panasi, jam néra iSkelta ne teismo tvarka, néra siekiama
restruktiirizavimo,  bankroto priverstinio likvidavimo procediros
byla arba néra vykdomas ar susitarimo su kreditoriais, arba
bankroto procesas ne teismo iSrasas i§ teismo sprendimo, iSduotas
tvarka, néra siekiama ne anksciau kaip 30 dieny iki
priverstinio likvidavimo pasitilymy pateikimo termino
procediros ar susitarimo su pabaigos. Jei dokumentas iSduotas
kreditoriais arba jam néra anksciau, taciau jo galiojimo terminas
vykdomos analogiskos ilgesnis nei pasitlymy pateikimo
procediiros pagal Salies, kurioje terminas, toks dokumentas yra
jis  registruotas, jstatymus priimtinas.  Pateikiama tinkamai
(taikoma visoms dalims). patvirtinta dokumento kopija* ir
pateikiamas laisvos formos tiekéjo
raStiSkas  patvirtinimas, kad jis
atitinka Siame punkte nurodyta
kvalifikacijos reikalavima.
Pateikiama tinkamai patvirtinta
dokumento kopija arba originalas*
3.1.2.Ekonominés ir finansinés biiklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai
Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus
Nr. reikalavimy reik§mé irodantys dokumentai
3.1.2.1. | Tiekéjas per pastaruosius 3 | Tiekéjo, neatitinkanc¢io | 1. Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto
metus arba per laika nuo jo | Sio reikalavimo, asmens pasiraSyta (-as) jvykdytos (-
jregistravimo  dienos  (jeigu | pasitilymas atmetamas | y) ar vykdomos (-y) sutarties (-¢iy)
tiekéjas vykdé veiklag trumpiau sarasas, nurodant:
kaip 3 metus) jvykdé bent 1 1.1. uzsakova;
(vieng) panasaus pobiidzio (t.y. 1.2. sutarties  verte/jvykdytos
biuro baldy pardavimo ir sutarties dalies verte;
sumontavimo) sutartj kurios 1.3. ivykdymo datas;
verté/jvykdytos sutarties dalies 1.4. kontaktinj asmenj.
verté ne mazesné kaip 70 proc. 2. Uzsakovo (-y) paZymos apie
pasitlymo vertés (be PVM). sékmingai jvykdytas sutartis.
Pateikiama tinkamai patvirtinta
dokumento kopija arba originalas*
3.1.2.2. | Tiekéjo  vidutinés metinés | Tiekéjo, neatitinkancio | 1.Paskutiniy trijy finansiniy mety

pajamos tos veiklos, su kuria
susijes atlickamas pirkimas (t.y.
biuro baldy pardavimas ir

§io reikalavimo,
pasitlymas atmetamas

arba finansiniy mety nuo tiekéjo
jregistravimo dienos (jeigu tiekéjas

vykdé veikla maziau nei 3
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Eil. Kvalifikacijos reikalavimai Kvalifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus
Nr. reikalavimy reik§mé jrodantys dokumentai
montavimas), per pastaruosius 3 finansinius metus) pelno (nuostolio)
finansinius metus arba per laika ataskaitos arba  Salies,  kurioje
nuo tiekéjo jregistravimo dienos registruotas tiekéjas, atitinkamas
(jeigu tiekéjas vykdé veikla dokumentas.
maziau nei 3 finansinius metus) 2. Tiekéjo pazyma apie atitinkamy
1,5 karto didesnés uz pasitlymo mety konkreciy prekiy, paslaugy
verte (be PVM). pajamas.
Pateikiama tinkamai patvirtinta
dokumento kopija arba originalas*
3.1.2.3. | Tiekéjas turi  pakankamas | Tiekéjo, neatitinkanCio | Banko pazyma, iSduota ne anks¢iau
apyvartines 1€Sas sutartiniams | $io reikalavimo, | nei  skelbimo  apie  pirkimag
isipareigojimams vykdyti — ne | pasiiilymas atmetamas | paskelbimo diena, apie tiekéjo
maziau kaip 50 proc. nuo turima pinigy kiekj saskaitoje (-ose)
pasiiilymo vertés (be PVM). arba banko pazyma apie tiekéjo
turimg kredito linija/trumpalaikj
kredita, suteikiantj galimybe
nustatytg laikotarpj naudotis banko
saskaitos kredito limitu (overdrafty),
nurodant jos dydj, paskirtj ir likutj,
arba banko pazymg, kad bankas
besalygiskai suteiks tiekéjui
atitinkamo dydZio paskolg/krediting
linija, §j pripazinus laimétoju.
Pateikiamas originalas arba
tinkamai patvirtinta kopija*.
3.1.2.4. | Tiekéjas taiko kokybés vadybos | Tiekéjo, neatitinkancio | Standarto ISO 9001  atitikties
priemones, t.y. tiekéjas privalo | Sio reikalavimo, | sertifikato arba kity lygiaverciy
buti jdieges ir dirbti pagal | pasiilymas atmetamas | kokybés  vadybos  uztikrinimo
kokybés vadybos sistemos ISO priemoniy dokumenty tinkamai
9001 standarto arba lygiavercius patvirtinta kopija.
reikalavimus
3.1.2.5. | Tiekéjas taiko aplinkosaugos | Tiekéjo, neatitinkancio | Standarto ISO 14001 atitikties
vadybos priemones, t.y. tiekéjas | Sio reikalavimo, | sertifikato arba kity lygiaverciy
privalo buti idieges ir dirbti | pasitilymas atmetamas | aplinkos apsaugos vadybos
pagal aplinkos apsaugos uztikrinimo priemoniy dokumenty
vadybos sistemos ISO 14001 tinkamai patvirtinta kopija.
standarto arba  lygiavercius
reikalavimus
* Pastabos:

1) jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, nes atitinkamoje Salyje tokie dokumentai
neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy — pateikiama priesaikos
deklaracija arba oficiali tiekéjo deklaracija;

2) dokumenty kopijos yra tvirtinamos tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu, nurodant zodzius ,,Kopija
tikra® ir pareigy pavadinimg, vardg (vardo raidg), pavarde, datg ir antspauda (jei turi).

3.2. Jei bendrg pasiiilyma pateikia tkio subjekty grupé, Siy konkurso salygy 3.1.1.1 punkte nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus kiekvienas tikio subjekty grupés narys
atskirai, o Siy konkurso salygy 3.7.2.1 - 3.1.2.5 punktuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir
pateikti nurodytus dokumentus bent vienas tikio subjekty grupés narys.
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3.3. Tiekéjo pasitlymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateiké melaginga
informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

3.4 Jei pirkimo procediirose dalyvauja tikio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj arba
tinkamai patvirtintg jos kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies
jsipareigojimai vykdant numatoma su Pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, Siy jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti j
bendrg pirkimo sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy
atsakomybe uz prievoliy Pirkéjui nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi biiti numatyta, kuris
asmuo atstovauja tikio subjekty grupei (su kuo Pirkéjas turéty bendrauti pasitilymo vertinimo metu kylanciais
klausimais ir teikti su pasiiilymo jvertinimu susijusig informacijg, kuriam partneriui suteikti jgaliojimai pateikti
pasiiilyma, jj pasiraSyti, sudaryti sutartj).

4. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1 Pateikdamas pasitlyma tiekéjas sutinka su Siomis konkurso sglygomis ir patvirtina, kad jo
pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui.

4.2 Pasitilymas turi buti pateikiamas rastu, pasirasytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens.

4.3 Tiekéjo pasitilymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy kalba.

44 Tiekéjas kainos pasiiilymg privalo pateikti pagal konkurso salygy 2 priede pateikta formga.
Pasitilymas teikiamas uzklijuotame voke. Ant voko turi biti Pirkéjo pavadinimas, adresas, pirkimo
pavadinimas, tiekéjo pavadinimas ir adresas. Ant voko taip pat gali biiti uzrasas ,,Neatplésti iki pasitilymy
pateikimo termino pabaigos®. Vokas su pasiilymu grazinamas jj atsiuntusiam tiekéjui, jeigu pasitilymas
pateiktas neuzklijuotame voke.

4.5 Pasiiilyma sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:

4.5.1.  uZzpildyta pasitlymo forma, parengta pagal Siy pirkimo konkurso salygy 2 prieda;

4.5.2.  konkurso salygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus pagrindziantys
dokumentai;

4.5.3.  jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendra pasitilyma teikia tikio
subjekty grupé;

4.54. pasiiilymo galiojimo uztikrinimas;

4.5.5.  kita konkurso sglygose prasoma informacija ir (ar) dokumentai.

4.6 Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitilyma — individualiai arba kaip @ikio subjekty grupés narys. Jei
tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasiilymg arba tkio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis
pasiiilymus, visi tokie pasitilymai bus atmesti.

4.7 Tiekéjas, pateikdamas pasiiilyma, turi sitlyti visg nurodyta Prekiy kiekj.

4.8 Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasiiilymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy pasitilyma,
jo pasitlymas ir alternatyvus pasiiilymas (alternatyviis pasitilymai) bus atmesti.

4.9 Pasiiilymas turi biiti pateiktas iki 2017 m. rugpjii¢io mén. 23 d. 15.00 val. (Lietuvos Respublikos
laiku) atsiuntus jj paStu, per pasiuntinj ar tiesiogiai atvykus Siuo adresu: K. Donelaic¢io 62-1, BLC pastatas, 321
kb., Kaunas.

4.10 Tiekéjo prasymu Pirkéjas nedelsdamas pateikia rasytinj patvirtinimg, kad tiekéjo pasiiilymas yra
gautas, ir nurodo gavimo dieng, valandg ir minutg.

4.11 Pirkéjas neatsako uz pasto vélavimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy pasitilymai nebuvo
gauti ar gauti pavéluotai. Pavéluotai gauti pasitilymai neatpléSiami ir grazinami tiekéjui registruotu laiSku

4.12 Pasitlymuose nurodoma Prekiy kaina pateikiama eurais, turi biiti iSreiksta ir apskaiciuota taip, kaip
nurodyta §iy konkurso salygy 1 priede. Apskaiciuojant kaing, turi biiti atsizvelgta i visg $iy konkurso salygy 1
priede nurodyta Prekiy kiekj, kainos sudétines dalis, j techninés specifikacijos reikalavimus ir pan. | Prekiy
kaing turi bti jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo islaidos, jskaitant baldy pristatymo ir sumontavimo darby
kaing.

4.13 Pasidllymas turi galioti 60 dieny nuo galutinés pasiiilymy pateikimo termino dienos. Jeigu
pasiiilyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitilymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo
dokumentuose.

4.14 Kol nesibaigé pasitlymy galiojimo laikas, Pirkéjas turi teise¢ praSyti, kad tiekéjai pratgsty jy
galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj praSymg. Tiekéjui atsisakius pratesti
pasiiilymo galiojima, pasitilymas atmetamas.
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4.15 Nesibaigus pasiiilymy pateikimo terminui Pirkéjas turi teis¢ ji pratesti. Apie naujg pasitlymy
pateikimo terming Pirkéjas praneSa rastu visiems tickéjams, gavusiems konkurso salygas bei paskelbia apie tai
Europos Sajungos struktiirinés paramos svetainéje www.esinvesticijos.lt.

4.16 Pasibaigus skelbime nurodytam pasitilymy pateikimo terminui ir negavus né vieno pasiilymo,
pirkimas bus vykdomas i§ naujo.

4.17 Tiekéjas iki galutinio pasitilymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo pasiiilyma.
Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasiiilymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu, jeigu Pirkéjas ji
gauna pateiktg raStu iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

5. KONKURSO SALYGU PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1 Pirkéjas atsako ] kiekviena Tiekéjo rasytinj praSyma paaiskinti pirkimo sglygas, jeigu praSymas
gautas ne véliau kaip prieS 3 darbo dienas iki pirkimo pasitilymy pateikimo termino pabaigos. | laiku gauta
tiekéjo praSyma paaiskinti konkurso salygas Pirkéjas atsako ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo jo gavimo
dienos ir ne véliau kaip likus 1 darbo dienai iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos. Pirkéjas, atsakydamas
tiekéjui, kartu siuncia paaiSkinimus ir visiems kitiems tiekéjams, kuriems jis pateiké konkurso sglygas, bet
nenurodo, kuris tiekéjas pateiké prasyma paaiskinti konkurso salygas.

5.2 Nesibaigus pasitlymy pateikimo, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitilymy pateikimo
termino pabaigos, Pirkéjas turi teis¢ savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti konkurso salygas.

5.3 Pirkéjas nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimy.

5.4 Bet kokia informacija, konkurso salygy paaiSkinimai, praneSimai ar kitas Pirkéjo ir tiekéjo
susirasinéjimas yra vykdomas Siame punkte nurodytu adresu pastu, elektroniniu pastu, faksu. Tiesioginj rysj su
tiekéjais jgaliota palaikyti: Biruté Varniene, mob. Tel. +370 686 77392, el.p. birute@abctfarma.lt, K. Donelaicio
62-1, BLC pastatas, 321 kb., Kaunas.

6. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

6.1 Pasiiilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo procediiras atlicka Komisija, tickéjams ar jy
jgaliotiems atstovams nedalyvaujant.
6.2 Komisija nagringja:

6.2.1.  ar pateiktas tinkamas pasitilymo galiojimo uztikrinimas;

6.2.2. ar tieké¢jai pasitilymuose pateiké tikslius ir iSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir ar
tiekéjo kvalifikacija atitinka minimalius kvalifikacijos reikalavimus;

6.2.3.  ar tiekéjai pasitilyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacija, apibrézta Siose
konkurso salygose ir ar pasiiilymas atitinka Siose konkurso sglygose nustatytus reikalavimus;

6.2.4. ar nebuvo pasiiilytos nejprastai mazos kainos.

6.3 Komisija priima sprendimg deél kiekvieno pasiiilymg pateikusio tiekéjo minimaliy kvalifikacijos
duomeny atitikties konkurso sglygose nustatytiems reikalavimams. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius ar
nei$samius duomenis apie savo kvalifikacijg, Komisija praso tiekéja Siuos duomenis papildyti arba paaiskinti
per protingg terming. Teis¢ dalyvauti tolesnése pirkimo procediirose turi tik tie tiekéjai, kuriy kvalifikacijos
duomenys atitinka Pirkéjo keliamus reikalavimus.

6.4 I8kilus klausimams dél pasitilymy turinio ir Komisijai rastu paprasius, tiekéjai privalo per Komisijos
nurodyta terming pateikti rastu papildomus paaiskinimus nekeisdami pasiiilymo esmés.

6.5 Jeigu pateiktame pasitlyme Komisija randa pasitilyme nurodytos kainos apskai¢iavimo klaidy, ji
privalo raStu paprasSyti tiekéjy per jos nurodyta terming iStaisyti pasiilyme pastebétas aritmetines klaidas,
nekeiciant voky su pasiiilymais atplésimo posédzio metu paskelbtos kainos. Taisydamas pasiiilyme nurodytas
aritmetines klaidas, tickéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy arba papildyti kaing naujomis
dalimis.

6.6 Kai pateiktame pasitilyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija turi teise, o ketindama atmesti
pasitlymg — privalo tiekéjo rastu papraSyti per Komisijos nurodytg terming pateikti nejprastai mazos pasiiilymo
kainos pagrindima, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindima.

6.7 Pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais be pridétinés vertés mokescio.

6.8 Pirkéjo neatmesti pasiiilymai vertinami pagal maziausios kainos kriterijy.
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7. PASIULYMU GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

7.1 Tiekéjo pateikiamo pasiiilymo galiojimas turi biiti uztikrintas banko ar tinkamos draudimo
bendrovés laidavimo draudimu. Uztikrinimo verté — 5 proc. nuo viso pasitilymo vertés. Pasiiilymo galiojimo
uztikrinimas turi galioti visg pasiiilymo galiojimo laikotarpj.

7.2 Pries pateikdamas pasiiilymo galiojimo uztikrinimg Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad jis
sutinka priimti Tiekéjo sitilomg pasitilymo galiojimo uztikrinimg. Patvirtinimas neatima teisés i§ Pirkéjo atmesti
pasitlymo galiojimo uZztikrinimg, gavus informacija, kad pasiiilymo galiojima uztikrinantis tikio subjektas tapo
nemokus ar nejvykdé jsipareigojimy Pirkéjui arba kitiems tikio subjektams, ar juos vykdé netinkamai.

7.3 Pasiiilymy galiojimg uZztikrinantis dokumentas (originalas) grazinamas pasirasius rangos darby
sutart] su laimétoju ir laimétojui pateikus su Pirkéju suderintg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

7.4 Pasiiilymo galiojimo uztikrinimu pasinaudojama esant bent vienai $iy salygy:

7.5 tiekéjas atsisako savo pasiiilymo arba jo dalies (pasitilyme nurodyto pirkimo objekto, jo kiekio
(apimties), silomy kainy, kity pasitlyme nurodyty salygy), nors pasiiilymo galiojimo terminas dar nebus
pasibaiges;

7.6 laiméjes tiekéjas atsisako ar neatvyksta pasirasyti pirkimo sutarties;

7.7 tiekéjas, laiméjes pirkimg, nepateikia pirkimo sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo.

8. PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

8.1 Komisija atmeta pasitilyma, jeigu:

8.1.1. tiekéjas pateiké daugiau nei vieng pasiiilyma (atmetami visi tiekéjo pasitilymai);

8.1.2.  tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimuy, jei jie buvo taikomi;

8.1.3.  tiekéjas pasitlyme pateike netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir, Pirkéjui
prasant, nepatikslino jy;

8.1.4.  pasiilymas (jei vykdomos derybos - galutinis pasiiilymas) neatitiko konkurso salygose
nustatyty reikalavimy (tiekéjo pasiilyme nurodytas pirkimo objektas neatitinka reikalavimy, nurodyty
techninéje specifikacijoje, ir kt.) arba dalyvis, Pirkéjo praSymu, nekeisdamas pasiiilymo esmés, nepaaiskino
savo pasiiilymo;

8.1.5.  tiekéjas per Pirkéjo nurodyta terming neistais¢ aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskino pasitilymo;

8.1.6.  buvo pasillyta nejprastai maza kaina ir tiek&jas Pirkéjo praSymu nepateike rastisko kainos
sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

8.1.7.  tiekéjas pateiké melagingg informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis;

8.1.8.  tiekejo, kurio pasitilymas neatmestas dél kity priezas¢iy, buvo pasiiilyta per didel¢, perkanciajai
organizacijai nepriimtina pasiiilymo kaina.

8.2 Apie pasiiilymo atmetimg tiekéjas informuojamas per vieng darbo dieng nuo $io sprendimo

priémimo dienos.

9. DERYBOS

9.1 Jei Pirkéjo netenkina pateikti pasiiilymai, Komisijos sprendimu visi Siose konkurso salygose
nustatytus minimalius reikalavimus atitinkantys tiekéjai gali biiti kvieCiami deryboms.

9.2 Derybos yra vykdomos su visais tiekéjais, kuriy pasitilymai nebuvo atmesti. Deryby metu tiekéjams
pateikiama ta pati informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie rengiami atskiri kiekvienam
tiekéjui.

9.3 Derybos gali biiti vykdomos perkamy Prekiy kainos.

9.4 Komisija, jvertinusi tiekéjy kvalifikacijg ir pasitilymus, visiems tiekéjams, kuriy pasitilymai nebuvo
atmesti, rastu nurodys laika, kada reikia atvykti j derybas.

9.5 Deryby procediry metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios i$ teikéjo gautos
informacijos be jo sutikimo. Derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai, derybos protokoluojamos.
Deryby protokola pasiraso Komisijos pirmininkas ir tiek&jo, su kuriuo derétasi, jgaliotas atstovas. Jei tiekéjas
ar jo jgaliotas atstovas neatvyko j derybas, Komisija suraSo protokola, kuriame nurodo apie tiekéjo neatvykima,
ir jj pasiraSo visi komisijos nariai.
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9.6 Deryby galutiniai pasiiilymai yra Saliy pasirasyti deryby protokolai bei pirminiai pasitilymai, kiek
jie nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasiiilymai vertinami Siose pirkimo sglygose nustatyta tvarka.

9.7 Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasiiilymus patvirtinama galutiné pasitilymy eilé. Jei tiekéjas
neatvyko j derybas, sudarant galuting konkurso pasiilymy eile, vertinamas pirminis neatvykusio tieké&jo
pasitulymas.

10. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

10.1 ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitilymus, Komisija nustato pasiiilymy eile.
Pasitilymai Sioje eiléje suraSomi kainos didéjimo tvarka. Jeigu keliy pateikty pasitilymy yra vienodos kainos,
nustatant pasitilymy eile pirmesnis | $ig eile jraSomas tiekéjas, kurio pasitilymas jregistruotas anksciausiai.

10.2 Tais atvejais, kai pasitilymg pateiké tik vienas tiekéjas, pasitilymy eilé nenustatoma ir jo pasitilymas
laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal Siy konkurso sglygy nuostatas.

10.3 Maziausig kaing pasitles tiek&jas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis kvieCiamas sudaryti
sutartj, nurodant laikg iki kada reikia sudaryti sutartj.

10.4 Jeigu tiekéjas, kurio pasitilymas pripazintas laiméjusiu, rastu atsisako sudaryti pirkimo sutartj arba iki
nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties, nepateikia konkurso sglygose nustatyto pirkimo sutarties
ivykdymo uztikrinimo, arba atsisako pirkimo sutartj sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis,
laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju Komisija sitilo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio
pasiiilymas pagal sudarytg pasitilymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutart;.

11. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

11.1 Pirkimo sutartis pasiraSoma su laiméjusj pasitilyma pateikusiu tiekéju Siose konkurso salygose
nustatytomis sglygomis, vadovaujantis Pirkimy tvarkos aprasu ir Civiliniu kodeksu;

11.2 Sudarant pirkimo sutartj, negali buti kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasitilymo kaina ir
esminés salygos, taip pat Pirkéjo pirkimo pradzioje nustatytos esminés pirkimo salygos, iSskyrus $iy salygy 9
punkte nustatyti atvejai (jei taikoma);

11.3 Sutarties jvykdymo uztikrinimui tiekéjas privalo pateikti Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje
registruoto banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta ne véliau kaip per 5 dienas nuo Sutarties
pasiraS§ymo. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Jei Sutarties
vykdymo laikotarpis yra pratgsiamas, atitinkamai turi buti pratestas ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
galiojimas. Sutartis jsigalioja tiekéjui pateikus reikalaujamg sutarties jvykdymo uztikrinima.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1 Tiekéjams pasiiilymy rengimo ir dalyvavimo konkurse iSlaidos neatlyginamos.

12.2 Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teis¢ nutraukti pirkimo proceduras,
jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priémes sprendima nutraukti pirkimo procediiras,
Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie §j sprendimg pranesa visiems
pasitlymus pateikusiems tiekéjams, o jeigu pirkimo procediros nutraukiamos iki galutinio pasiiilymo
pateikimo termino, visiems pirkimo salygas ir (arba) pirkimy dokumentus jsigijusiems tickéjams. Jeigu pirkimo
salygos ir (arba) pirkimo dokumentai skelbiami vieSai (pavyzdziui, interneto svetainéje), ten pat skelbiamas
praneSimas apie pirkimo procediry nutraukimg.

12.3 Informacija, pateikta pasiiilymuose, iSskyrus voky atplésimo metu skelbiamg informacija,
tiekéjams ir tretiesiems asmenims, i$skyrus asmenis, administruojancius ir audituojancius ES struktiiriniy fondy
paramos naudojimg, neskelbiami.

12.4 Pirkéjas, ne veliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja rastu visus
pasitlymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudaryma, nurodydamas tiekéja su kuriuo sudaryta
pirkimo sutartis.

13. PRIEDAI

13.1 1 PRIEDAS. Technin¢ specifikacija;



13.2 2 PRIEDAS. Pasitilymo forma;
13.3 3 PRIEDAS. Sutarties projektas.
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Konkurso salygu 1 PRIEDAS

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkéjas: UAB ,,ABC Farma“.

Projektas: ,,Modernaus medikamenty sandélio jrengimas, siekiant pradéti teikti inovatyvias paslaugas® (Nr.
03.3.1-LVPA-K-803-01-0040). Projektas bendrai finansuojamas Europos Sgjungos struktiirinés paramos ir
Lietuvos Respublikos 1éSomis.

Pirkimo objektas: badai ir ju sumontavimo darbai.

1.Tiekéjas tiekia prekes, kurios atitinka standartinius tokios rtsies prekiy kokybés ir techninius reikalavimus.
Zemiau i§vardintos prekés atitinka nurodytus minimalius parametrus.

2.Tiekéjas negali sidilyti vietoj pageidaujamo jrenginio du ar kelis jrenginius, pakeiciancius jo funkcionaluma.
3.Jeigu techninéje specifikacijoje biity panaudoti konkretiis prekiy pavadinimai, kilmés Salis, standartai ar pan.,
tiekéjai turi teise sifilyti lygiavertes ar geresniy charakteristiky prekes.

4. Tiekéjas, pristatgs Prekes turi pateikti naudojimo ir priezidiros instrukcijas lietuviy kalba, 2 egzempliorius

5. Tiekéjo pasiiilyme BUTINA pateikti gamintojy prekiy apraSymus arba nuorodas j gamintojo pateikta
informacija internete, atitinkan¢ius prekiy techninius reikalavimus, numatytus §iy pirkimo dokumenty
techningje specifikacijoje.

6. Siekiant jsitikinti, kad tiekéjas sitilo techning specifikacijg atitinkancias prekes, tiek&jas turi sudaryti salygas
pasitilymy vertinimo metu Pirkéjui apziiiréti sitilomy prekiy pavyzdzius. Tiekéjas turi savo 1éSomis pristatyti
pavyzdzius | su Pirkéju i§ anksto suderintg vieta Lietuvos teritorijoje. Su Prekiy pavyzdziy apzitra tiekéjo
patirtos i§laidos nebus kompensuojamos.

7. Visi tiekéjo sitilomi minksti baldai turi stilistiSkai deréti prie jmonés logotipo:

Qb¢c FARMA

Perkamuy prekiy Kiekis ir techninés charakteristikos (preliminarus baldy i§déstymo planas pateikiamas
breéziniuose (pridedama):

Eil.Nr. | Prekiu Kiekis Techniniai reikalavimai
pavadinimas
204 patalpa
1. Darbo stalas 4 vnt. Matmenys 1400x800 mm (+/- 10 mm), H=740mm (+/- 10 mm);

Stalo stalvirsis turi

biti pagamintas i§ ne maziau kaip 25 mm storio medzio plauso
plokstés (MDF), kuri i§ abiejy pusiy padengta melamino
plévele;

StalvirSio visos briaunos turi biiti lakuotos spalva tokia kaip
spinteliy fasadiniy briauny kantas;

Stalas turi turéti staciakampj metalinj réma, prie kurio
tvirtinamas stalvirsis;

Stalo rémas ir kojos turi biiti pagaminti i$ metalinio vamzdzio:
rémo profilis L formos — 35x35x4 mm (+2 mm), kojy vamzdis
—70x20x2 mm (+/-2mm);

Kojy vamzdis nesudaro vientisos O formos, o virSutin¢je dalyje
turi 220 mm (+/- 10 mm) ilgio iSpjova;

Visos stalo metalinés konstrukcijos turi buti nudaZytos
milteliniu budu;

StalvirSis pakeltas nuo stalo rémo per 8-12 mm;
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Stalas, turi turéti reguliuojamas 8-12 mm aukscio plastikines
atraméles grindy pavirsiy nelygumams islyginti;
Reguliuojamos atramélés turi biiti pasléptos;

Stalo kojy iSorinés pusés turi sutapti su stalvir§io briauny
kampais;

Stalas turi turéti stalvirSyje jmontuotg varstomg metalinj
dangtelj laidams nuvesti, metalinj lovel; tvirtinama prie
stalvirS§io apacios ir laidy nuvedimo kanalg per kurj galima
pravesti laidus i grindy j lovelj;

Spalvos derinamos su Pirkéju;

Pasitlymo vertinimo metu tiekéjas turi sudaryti salygas
Pirkéjui susipazinti su gaminio pavyzdziu.

Akustiné pertvara

2 vnt.

Ilgis 1400 mm (+/- 10 mm), aukstis 740 mm (+/- 10 mm); ),
ilgis turi tiksliai atitikti stalo ilgj;

Skirtingose pertvaros pusése turi biiti galimybé pasirinkti
skirtingos spalvos audinius;

Pertvaros kampai statiis, 90 laipsniy, neapvalinti;

Pertvara turi turéti galimybe laisvai, be papildomos jrangos ar
jrankio, reguliuoti jos aukstj;

Pertvaros akustinés savybés turi biiti iSbandytos pagal LST EN
ISO 354:204 ir LST EN ISO 11654:1998 standartus (arba
analogiSkus standartus);

Turi biiti pateikti bandymy rezultatai ir bandymy protokolas.
Spalvos derinamos su Pirkéju.

Kanceliariné spinta

8 vnt.

Dviejy dury, be uzrakto, su intarpais;

Matmenys: 850x382mm (+/- 10 mm), H=1213 (+/- 10 mm);
Korpusas turi biiti gaminamas i$§ ne maziau kaip 16 mm storio
melaminu dengtos medzio drozliy plokstés;

Visos korpuso briaunos laminuotos 1-2 mm ABS briauna,
kurios spalva sutampa su LMDP spalva, o korpuso priekiné
briauna — 1-2 mm ABS, spalva — kitokia nei visos spintelés
briaunos;

Durys turi biiti gaminamos i§ dviejy sluoksniy 10-15 mm
laminuotos medzio drozliy plokstés, vidinis sluoksnis turi biiti
tokios pacios spalvos kaip ir korpuso priekiné briauna, iSorinis
— korpuso spalvos;

Dury lankstai: BLUM (ar analogiskas), atidarymo kampas -
155°, su tylaus uzdarymo sistema;

Spintos pagrindo rémas gaminamas i§ metalinio profiliuoto
vamzdzio, matmenys: 848x356 mm (+/- 10 mm), H=75 mm
(+/- 10 mm), kuris nudazytas milteliniu biidu;

Pagrindas, turi turéti reguliuojamas 8-12 mm aukscio atraméles
grindy pavirSiy nelygumams islyginti, reguliuojamos atramelés
turi biiti pasléptos;

Durelés turi atsidaryti lengvai paémus uz priekinés fasado
plokstés;

Spalvos derinamos su Pirkéju.

Kanceliariné
daiktadézé

4 vnt.

Matmenys 820x380 mm (+/- 10 mm), H740 mm (+/- 10 mm);
Daiktadézés fasadas turi biiti gaminamas i$ dviejy sluoksniy 10-
12 mm laminuotos medzio drozliy plokstés;

Vidinis sluoksnis turi biiti tokios pacios spalvos kaip ir korpuso
priekiné briauna, iSorinis — korpuso spalvos;

Turi atlaikyti ne maziau kaip 50 kg svorj;

Daiktadézés visas tiiris turi iSvaziuoti bégeliy pagalba;
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Daiktadézeje turi biiti dvi lentynos kuriose telpa ne maziau kaip
A4 formatas;

Daiktadéz¢é turi atsidaryti lengvai paémus uz priekinés fasado
plokstés;

Spalvos derinamos su Pirkéju.

Darbo kédé

4 vnt.

Kédé susideda iS tinkleliu aptrauktos nugaros atramos, audiniu
aptrauktos sédimosios dalies ir chromuotos Zzvaigzdés su
tuSciaviduriais minkStai arba kietai grindy dangai (turi biiti
galimybé rinktis) pritaikytais ratukais;

Funkcijos: sédynés aukscio reguliavimas (sédimosios dalies
aukstis reguliuojamas nuo 400 mm (+/- 10 mm) iki 525 mm (+/-
10 mm);

Sédimoji dalis turi turéti gylio reguliavimo funkcija;

Sédimoji dalis turi turéti polinkio j priekj funkcijg, kuri yra
fiksuojama;

Kédé turi sinchro mechanizmg (atsisveriant atgal sédimoji dalis
su atrama nugarai svyra laipsnisSkai santykiu 1:3), kuris yra
fiksuojamas (rakinamas) bet kurioje pozicijoje;

Sinchro mechanizmas turi turéti 5 Zingsniy svorio reguliavimo
funkcija;

Kédés nugaros atramoje yra silikoniné juosmens prilaikymo
juosta kuri yra integruota j tinklelj;

Kédé turi buti komplektuojama su $varko pakaba, kartu su
papildomu kabliuku riibams, kurie tvirtinami prie nugaros
atramos;

Kéde turi turéti porankius kurie yra paminkstinti, porankiai turi
amortizuoti ir prisitaikyti prie ranky judesiy, porankiy aukstis
turi reguliuotis;

Kédés pompa (aukscio reguliavimo mechanizmas) turi biiti
paslépta po teleskopine sandarg turinciu cilindru;

Kédés iSmatavimai: h=1135 mm (+/- 10 mm), plotis 545 mm
(+/- 10 mm), gylis 600 mm (+/- 10 mm);

Sédimosios dalies plotis 500 mm (+/- 10 mm), sédimosios
dalies gylis 520 mm (+/- 10 mm), nugaros atramos ilgis 515
mm (+/- 10 mm);

Svoris — ne daugiau 18,5 kg.

Spalva derinama su Pirkéju.

Atramos tinklelis turi buti i§ 100% poliesterio, kurio svoris ne
maziau negu 340 g/m2, tvirtumas ne maziau negu 100,000 cikly
(pagal Martindeilo skale), spalvos atsparumas: 5 (EN ISO 105
- B02 arba lygiavertis), atsparumas trin¢iai: Slapias - 4, sausas -
5 (ISO 105 - X12 arba lygiavertis);

Kédés sédimoji dalis paminkstinta 45 mm (+/- 10 mm) storio
porolono sluoksniu ir aptraukta gobelenu;

Gobeleno sudétis turi buti 100% poliesteris, i$ viso ne maziau
negu 250g/m2, tvirtumas (pagal Martindeilo skal¢) ne mazesnis
negu 150 000 cikly, privaloma atsparumo ugniai atitiktis EN
1021/1&2 (cigareciy ir degtuky testas) arba lygiavertis;
Spalvos atsparumas turi biiti sertifikuotas ISO 105-B02-5/6
arba lygiaverciu, pilingavimas sertifikuotas EN ISO 105-X12-
4/5 arba lygiaverciu;

Garantinis terminas ne maziau 120 mén;

Spalvos derinamos su Pirkéju;

Pasitilymo vertinimo metu tiekéjas turi sudaryti salygas
Pirkéjui susipazinti su gaminio pavyzdziu.
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Minkstasuolis

2 vnt.

Vienvietis.

MinkStasuolis turi biiti su nugaros atrama, kurio iSmatavimai:
bendras aukstis 870 mm (+/- 10 mm), bendras plotis: 1010 mm
(+/- 10 mm);

Sédimosios dalies aukstis 440 mm (+/- 10 mm), sédimosios
dalies gylis 530 mm (+/- 10 mm);

Sédimosios dalies plotis 490 mm (+/- 10 mm) prie nugaros
atramos ir 570 mm (+/- 10 mm) priekinéje dalyje;

Gobelenu aptraukta minkstasuolio dalis turi biiti pakelta nuo
grindy per 180 mm (+/- 10 mm);

Minkstasuolis turi biti pastatomas ant 4 kojeliy, kurios suvestos
1 bendra minkstasuolio pagrindo konstrukcija;

Kiekviena kojelé turi biiti sudaryta is trijy metaliniy vamzdeliy,
kuriy kiekvieno skersmuo yra 10-15 mm, tarpusavyje
vamzdeliai suvirinti, nudazyti milteliniu biidu;

Kojelés turi remtis j grindis per pritvirtintg plastikinj padelj;
Visos minkStasuolio briaunos turi biiti staciais kampais, be
uzapvalinimy;

Atlosas, rankturiai ir sédimoji dalis turi jungtis j vieng turj;
AtloSo storis 180 mm (+/- 10 mm), ranktiiriy — 80 mm (+/- 10
mm); Spalvos derinamos su Pirkéju;

Pasitlymo vertinimo metu tiekéjas turi sudaryti salygas
Pirkéjui susipaZzinti su gaminio pavyzdziu.

Kavos staliukas

1 vnt.

Matmenys 590x590 mm (+/- 10 mm) h-420 (+/- 10 mm), rémas
gaminamas i§ kvadratinio metalinio vamzdzio 20x20x2mm (+2
mm);

Stalvirsis i§ "Compact" laminato (arba lygiavercio) — 8-10 mm;
Spalvos derinamos su Pirkéju.

201 patalpa

Darbo stalas

12

Matmenys 1400x800 mm (+/- 10 mm), H=740 mm (+/- 10
mm);

StalvirSis turi biiti pagamintas i§ 25-30 mm storio medZzio
plauso plokstes (MDF), kuri i§ abiejy pusiy padengta melamino
plévele;

StalvirSio visos briaunos turi biiti lakuotos spalva tokia kaip
spinteliy fasadiniy briauny kantas;

Stalas turi turéti staiakampj metalinj rémg, prie kurio
tvirtinamas stalvirsis;

Stalo rémas ir kojos turi biiti pagaminti i§ metalinio vamzdZio:
rémo profilis L formos — 35x35x4 mm (+2 mm), kojy vamzdis
—70x20x2 mm (+2 mm);

Kojy vamzdis turi nesudaryti vientisos O formos, o virSutingje
dalyje turi turéti 210-220 mm ilgio iSpjova;

Visos stalo metalinés konstrukcijos turi biiti nudazytos
milteliniu budu;

Stalvirsis pakeltas nuo stalo rémo per 8-12 mm;

Stalas turi turéti regulivojamas 8-12 mm aukscio plastikines
atraméles grindy pavirSiy nelygumams i§lyginti, reguliuojamos
atramélés turi biiti pasléptos;

Stalo kojy iSorinés pusés turi sutapti su stalvir§io briauny
kampais; Stalas turi turéti stalvirSyje jmontuotg varstoma
metalinj dangtelj laidams nuvesti, metalinj lovelj tvirtinama
prie stalvirSio apacios ir laidy nuvedimo kanalg per kurj galima
pravesti laidus i grindy j lovelj;

Spalvos derinamos su Pirkéju;




15

Pasitlymo vertinimo metu tiekéjas turi sudaryti salygas
Pirkéjui susipazinti su gaminio pavyzdziu.

Akustiné pertvara

Matmenys: ilgis 1400 mm (+/- 10 mm), h=740 mm (+/- 10
mm), ilgis turi tiksliai atitikti stalo ilgj;

Skirtingose pertvaros pusése turi biiti galimybé pasirinkti
skirtingos spalvos audinius;

Pertvaros kampai statiis, 90 laipsniy, neapvalinti;

Pertvara turi turéti galimybe laisvai be papildomos jrangos ar
jrankio reguliuoti jos aukstj;

Pertvaros akustinés savybés turi biiti iSbandytos pagal LST EN
ISO 354:204 (ar analogiska) ir LST EN ISO 11654:1998 (ar
analogiska) standartus. Turi buti pateikti bandymy rezultatai ir
bandymy protokolas;

Spalvos derinamos su Pirkéju.

10

Kanceliariné
daiktadézé

12

Matmenys 820x380 mm (+/- 10 mm), H740 mm (+/- 10 mm);
Daiktadézés fasadas turi biiti gaminamas i$ dviejy sluoksniy 10-
12 mm laminuotos medzio drozliy plokstés;

Vidinis sluoksnis turi biiti tokios pacios spalvos kaip ir korpuso
priekiné briauna, iSorinis — korpuso spalvos;

Turi atlaikyti ne maziau kaip 50 kg svorj;

Daiktadézés visas tiiris turi iSvaziuoti bégeliy pagalba;
Daiktadézeje turi biiti dvi lentynos kuriose telpa ne maziau kaip
A4 formatas;

Daiktadézé turi atsidaryti lengvai paémus uz priekinés fasado
plokstés;

Spalvos derinamos su Pirkéju.

11

Darbo kédé

12

Kéde turi sudaryti lenktos formos juodo plastiko atlosas,
aptrauktas tekstiliniu tinkleliu ir sédimosios dalies, kuri turi biiti
tvirtinama ant stiklo pluostu sustiprintos juodo plastiko
penkiasakeés bazés su 65 mm (+/- 10 mm) skersmens ratukais,
kurie pritaikyti minkstai arba kietai grindy dangai;

Tam kad kédé kuo tiksliau prisitaikyty prie individualiy
sédin¢io zmogaus ktino poreikiy, kédés atlosas ir sédimoji dalis
turi biiti atskiri ir pritaikyti reguliavimui nepriklausomai vienas
nuo kito;

Kédé turi turéti sédimosios dalies aukscio reguliavimo
mechanizmg ir sinchronini mechanizma;

Kédés aukscio intervalas turi biiti ne mazesnis negu 120 mm, o
sédimosios dalies aukstis ne mazesnis negu 370 mm;
Sinchroninis mechanizmas turi biti su saugaus grizimo |
prading padétj funkcija (,,anti- shock®), fiksuoti 3 padétis;
Kédés atlosas ergonomiskos lenktos formos, turi biiti
pagamintas i$ juodo plastiko rémo, kuris i§ priekio aptrauktas
juodos spalvos orui laidziu tekstiliniu tinkleliu, prisitaikanciu
prie sédinciojo nugaros formos;

Tinklelis i§ 100% poliesterio, tvirtumas ne maziau negu 100
000 cikly (pagal Martindeilo skale), spalvos atsparumas - 5 (EN
ISO 105 - B02 arba lygiavertis), atsparumas trinciai: Slapias -
4, sausas - 5 (ISO 105 - X12 arba lygiavertis);

Atlosas turi biiti lenktos formos, su lenkta atkalte patogiam
kédés paémimui;

Atlosas turi turéti svyravimo funkcija, o svyrio standumas turi
biiti reguliuojamas pagal zmogaus kiino svorj;

Kédés sédimoji dalis paminkstinta 45-50 mm storio porolono
sluoksniu ir aptraukta gobelenu, kurio sudétis turi biiti 100%




16

poliesteris, tvirtumas (pagal Martindeilo skale) ne mazesnis
negu 150 000 cikly, privaloma atsparumo ugniai atitiktis EN
1021/1&2 (cigareciy ir degtuky testas) arba lygiavertis, spalvos
atsparumas turi buiti sertifikuotas ISO 105-B02-5/6 arba
lygiaverciu, pilingavimas sertifikuotas EN ISO 105-X12-4/5
arba lygiaverciu;

Spalvos derinamos su Pirkéju;

Pasitlymo vertinimo metu tiekéjas turi sudaryti salygas
Pirkéjui susipaZzinti su gaminio pavyzdziu.

12

Kanceliariné spinta

Dviejy dury, dalinai uzdara spinta be uZzrakto, su intarpais,
matmenys 850x382 mm (+/- 10 mm), H=1906 (+/- 10 mm);
Apatinés trys lentynos uzdaros, virSutinés dvi lentynos atviros;
Korpusas turi biiti gaminamas i$§ ne maziau kaip 16 mm storio
melaminu dengtos medzio drozliy plokstés;

Visos korpuso briaunos laminuotos 1-2 mm ABS briauna,
kurios spalva sutampa su LMDP spalva, o korpuso priekiné
briauna — 1-2 mm ABS, spalva — kitokia nei visos spintelés
briaunos;

Durys turi biiti gaminamos i§ dviejy sluoksniy 10-15 mm
laminuotos medzio drozliy plokstés, vidinis sluoksnis turi biiti
tokios pacios spalvos kaip ir korpuso priekiné briauna, iSorinis
— korpuso spalvos;

Dury lankstai: BLUM (ar analogiSkas), atidarymo kampas -
155°, su tylaus uzdarymo sistema;

Spintos pagrindo rémas gaminamas i§ metalinio profiliuoto
vamzdzio, matmenys: 848x356 mm (+/- 10 mm), H=75mm
(+/- 10 mm), kuris nudazytas milteliniu biidu;

Pagrindas, turi turéti reguliuojamas 8-12 mm aukscio atraméles
grindy pavirSiy nelygumams islyginti, reguliuojamos atramelés
turi biiti pasléptos;

Durelés turi atsidaryti lengvai paémus uz priekinés fasado
plokstés; Spalvos derinamos su Pirkéju.

13

Lentyna

Atvira, pastatoma;

Matmenys- 850x382 mm (+/- 10 mm) H-1138 mm (+/- 10 mm);
Visos korpuso briaunos laminuotos 1-2 mm ABS briauna,
kurios spalva sutampa su LMDP spalva, o korpuso priekiné
briauna — 1-2 mm ABS, spalva — kitokia nei visos spintelés
briaunos;

Lentyna stovés erdvéje, jos nugariné dalis turi biiti kaip kity
spinty fasadas - lentynos nugariné dalis turi btiti gaminama i$
dviejy sluoksniy ne maziau kaip 12 mm laminuotos medzio
drozliy plokstés;

Vidinis sluoksnis turi biiti tokios pacios spalvos kaip ir korpuso
priekiné briauna, iSorinis — korpuso spalvos;

Spintelés pagrindo rémas gaminamas i§ metalinio profiliuoto
vamzdzio, matmenys - 848x356 mm (+/- 10 mm), H=75mm
(+/- 10 mm), nudazytas milteliniu biidu;

Pagrindas turi turéti reguliuojamas 8-12 mm aukscio atraméles
grindy pavirsiy nelygumams islyginti, reguliuojamos atramélés
turi biiti pasléptos;

Spalvos derinamos su Pirkéju.

103 patalpa

14

Darbo stalas

Matmenys 1400x800 mm (+/- 10 mm), H=740 mm (+/- 10
mm);
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StalvirSis turi biiti pagamintas i§ 25-30 mm storio medZzio
plauso plokstes (MDF), kuri i§ abiejy pusiy padengta melamino
plévele;

StalvirSio visos briaunos turi biiti lakuotos spalva tokia kaip
spinteliy fasadiniy briauny kantas;

Stalas turi turéti staiakampj metalinj rémg, prie kurio
tvirtinamas stalvirsis;

Stalo rémas ir kojos turi biiti pagaminti i§ metalinio vamzdZio:
rémo profilis L formos — 35x35x4 mm (+2 mm), kojy vamzdis
—70x20x2 mm (+2 mm);

Kojy vamzdis turi nesudaryti vientisos O formos, o virSutingje
dalyje turi turéti 210-220 mm ilgio iSpjova;

Visos stalo metalinés konstrukcijos turi biiti nudazytos
milteliniu budu;

Stalvirsis pakeltas nuo stalo rémo per 8-12 mm;

Stalas turi turéti regulivojamas 8-12 mm aukscio plastikines
atraméles grindy pavirSiy nelygumams i§lyginti, reguliuojamos
atramélés turi biiti pasléptos;

Stalo kojy iSorinés pusés turi sutapti su stalvir§io briauny
kampais; Stalas turi turéti stalvirSyje jmontuotg varstoma
metalinj dangtelj laidams nuvesti, metalinj lovelj tvirtinama
prie stalvirSio apacios ir laidy nuvedimo kanalg per kurj galima
pravesti laidus i grindy j lovelj;

Spalvos derinamos su Pirkéju;

Pasitlymo vertinimo metu tiekéjas turi sudaryti salygas
Pirkéjui susipazinti su gaminio pavyzdziu.

15

Akustiné pertvara

Matmenys: ilgis 1400 mm (+/- 10 mm), h=740 mm (+/- 10
mm), ilgis turi tiksliai atitikti stalo ilgj;

Skirtingose pertvaros pusése turi buti galimybé pasirinkti
skirtingos spalvos audinius;

Pertvaros kampai statiis, 90 laipsniy, neapvalinti;

Pertvara turi turéti galimybe laisvai be papildomos jrangos ar
jrankio reguliuoti jos aukstj;

Pertvaros akustinés savybés turi biiti iSbandytos pagal LST EN
ISO 354:204 (ar analogiskg) ir LST EN ISO 11654:1998 (ar
analogiska) standartus. Turi bti pateikti bandymy rezultatai ir
bandymy protokolas;

Spalvos derinamos su Pirkéju.

16

Darbo kédé

Kéde turi sudaryti lenktos formos juodo plastiko atlosas,
aptrauktas tekstiliniu tinkleliu ir sédimosios dalies, kuri turi buti
tvirtinama ant stiklo pluostu sustiprintos juodo plastiko
penkiasakés bazés su 65 mm (+/- 10 mm) skersmens ratukais,
kurie pritaikyti minkStai arba kietai grindy dangai;

Tam kad kédé kuo tiksliau prisitaikyty prie individualiy
sédincio Zzmogaus kiino poreikiy, kédés atlosas ir sédimoji dalis
turi biiti atskiri ir pritaikyti reguliavimui nepriklausomai vienas
nuo kito;

Kédé turi turéti sédimosios dalies auksc¢io reguliavimo
mechanizmg ir sinchronini mechanizma;

Kédés aukscio intervalas turi biiti ne mazesnis negu 120 mm, o
sédimosios dalies aukstis ne mazesnis negu 370 mm;
Sinchroninis mechanizmas turi biiti su saugaus grjzimo |
pradine padétj funkcija (,,anti- shock*), fiksuoti 3 padétis;
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Kédés atlosas ergonomiskos lenktos formos, turi biiti
pagamintas i$ juodo plastiko rémo, kuris i§ priekio aptrauktas
juodos spalvos orui laidziu tekstiliniu tinkleliu, prisitaikanciu
prie sédin¢iojo nugaros formos;

Tinklelis i§ 100% poliesterio, tvirtumas ne maziau negu 100
000 cikly (pagal Martindeilo skale), spalvos atsparumas - 5 (EN
ISO 105 - B02 arba lygiavertis), atsparumas trinciai: Slapias -
4, sausas - 5 (ISO 105 - X12 arba lygiavertis);

AtloSas turi buti lenktos formos, su lenkta atkalte patogiam
kédés paémimui;

Atlosas turi turéti svyravimo funkcija, o svyrio standumas turi
biiti reguliuojamas pagal zmogaus kiino svorj;

Kédés sédimoji dalis paminkstinta 45-50 mm storio porolono
sluoksniu ir aptraukta gobelenu, kurio sudétis turi bati 100%
poliesteris, tvirtumas (pagal Martindeilo skale) ne mazesnis
negu 150 000 cikly, privaloma atsparumo ugniai atitiktis EN
1021/1&2 (cigareciy ir degtuky testas) arba lygiavertis, spalvos
atsparumas turi buiti sertifikuotas ISO 105-B02-5/6 arba
lygiaverciu, pilingavimas sertifikuotas EN ISO 105-X12-4/5
arba lygiaverciu;

Spalvos derinamos su Pirkéju;

Pasitlymo vertinimo metu tiekéjas turi sudaryti salygas
Pirkéjui susipaZzinti su gaminio pavyzdziu.

17

Kanceliariné
daiktadézé

Matmenys 820x380 mm (+/- 10 mm), H740 mm (+/- 10 mm);
Daiktadézés fasadas turi biiti gaminamas i$ dviejy sluoksniy 10-
12 mm laminuotos medzio drozliy plokstés;

Vidinis sluoksnis turi biiti tokios pacios spalvos kaip ir korpuso
priekiné briauna, iSorinis — korpuso spalvos;

Turi atlaikyti ne maziau kaip 50 kg svorj;

Daiktadézés visas tiiris turi iSvaziuoti bégeliy pagalba;
Daiktadézeje turi biiti dvi lentynos kuriose telpa ne maziau kaip
A4 formatas;

Daiktadézé turi atsidaryti lengvai paémus uz priekinés fasado
plokstés;

Spalvos derinamos su Pirkéju.

18.

Kanceliariné spinta

10

Dviejy dury, dalinai uzdara spinta be uzrakto, su intarpais,
matmenys 850x382 mm (+/- 10 mm), H=1906 (+/- 10 mm);
Apatinés trys lentynos uzdaros, virSutinés dvi lentynos atviros;
Korpusas turi biiti gaminamas i$ ne maziau kaip 16 mm storio
melaminu dengtos medzio drozliy plokstés;

Visos korpuso briaunos laminuotos 1-2 mm ABS briauna,
kurios spalva sutampa su LMDP spalva, o korpuso priekiné
briauna — 1-2 mm ABS, spalva — kitokia nei visos spintelés
briaunos;

Durys turi biiti gaminamos i§ dviejy sluoksniy 10-15 mm
laminuotos medzio drozliy plokstés, vidinis sluoksnis turi biti
tokios pacios spalvos kaip ir korpuso priekiné briauna, iSorinis
— korpuso spalvos;

Dury lankstai: BLUM (ar analogiskas), atidarymo kampas -
155°, su tylaus uzdarymo sistema;

Spintos pagrindo rémas gaminamas i§ metalinio profiliuoto
vamzdzio, matmenys: 848x356 mm (+/- 10 mm), H=75mm
(+/- 10 mm), kuris nudazytas milteliniu biidu;
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Pagrindas, turi turéti reguliuojamas 8-12 mm aukscio atraméles
grindy pavirSiy nelygumams islyginti, reguliuojamos atramelés
turi biiti pasléptos;

Durelés turi atsidaryti lengvai paémus uz priekinés fasado
plokstés; Spalvos derinamos su Pirkéju.

19.

Darbo stalas

Matmenys 1400x800 mm (+/- 10 mm), H=740 mm (+/- 10
mm);

StalvirSis turi biiti pagamintas i§ 25-30 mm storio medZzio
plauso plokstés (MDF), kuri i§ abiejy pusiy padengta melamino
plévele;

StalvirSio visos briaunos turi biiti lakuotos spalva tokia kaip
spinteliy fasadiniy briauny kantas;

Stalas turi turéti staiakampj metalinj rémg, prie kurio
tvirtinamas stalvirsis;

Stalo rémas ir kojos turi biiti pagaminti i$ metalinio vamzdzio:
rémo profilis L formos — 35x35x4 mm (+2 mm), kojy vamzdis
—70x20x2 mm (+2 mm);

Kojy vamzdis turi nesudaryti vientisos O formos, o virSutingje
dalyje turi turéti 210-220 mm ilgio iSpjova;

Visos stalo metalinés konstrukcijos turi buti nudaZzytos
milteliniu budu;

Stalvirsis pakeltas nuo stalo rémo per 8-12 mm;

Stalas turi turéti regulivojamas 8-12 mm aukscio plastikines
atraméles grindy pavirsiy nelygumams islyginti, reguliuojamos
atramélés turi biiti pasléptos;

Stalo kojy iSorinés pusés turi sutapti su stalvir§io briauny
kampais;

Spalvos derinamos su Pirkéju.

20.

Lankytojo kédé

Susidedanti i§ sédimosios ir nugaros atramos dalies, kurios
aptrauktos tuo paciu audiniu, yra sujungtos nejudancia
jungtimi, kojos — uzdaras chromuotas lankas;

Sédimosios dalies priekiné dalis turi uzapvalintg nuosvyrj i
priekj;

Nugaros atrama iSformuota pagal anatominj iSlinkj;

Nugaros atrama turi matoma plastikinj réma;

Matmenys: sédimosios dalies aukstis - 470 mm (+/- 10 mm),
sédimosios dalies plotis — 450 mm (+/- 10 mm), sédimosios
dalies gylis 410 mm (+/- 10 mm), kédés aukstis — 930 mm (+/-
10 mm). Svoris: ne daugiau 8 kg;

Kédés sédimoji dalis paminkstinta ne maziau kaip 40 mm storio
porolono sluoksniu ir aptraukta gobelenu, kédés atraminé dalis
paminkStinta porolonu ir aptraukta gobelenu;

Gobeleno tvirtumas (pagal Martindeilo skalg) ne mazesnis negu
150 000 cikly, privaloma atsparumo ugniai atitiktis EN
1021/1&2 (cigareCiy ir degtuky testas) arba lygiavertis, spalvos
atsparumas turi buti sertifikuotas ISO 105-B02-5/6 arba
lygiaverCiu, pilingavimas sertifikuotas EN ISO 105-X12-4/5
arba lygiaverciu;

Gaminiui galiojantis garantinis terminas ne maziau 120 mén.;
Spalvos derinamos su Pirkéju.

202 patalpa

21.

Minkstasuolis

Vienvietis, SeSiakampio formos;
ISmatavimai: bendras aukstis — 390 mm (+/- 10 mm); bendras
plotis - 850 mm (+/- 10 mm);
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Gobelenu aptraukta minkstasuolio dalis pakelta nuo grindy per
180-200 mm.

Pastatomas ant 4 kojeliy, kurios suvestos ] bendrg
minkstasuolio pagrindo konstrukcija;

Kiekviena kojelé sudaryta i§ trijy metaliniy vamzdeliy, kuriy
kiekvieno skersmuo yra 10-12 mm, tarpusavyje jie yra suvirinti,
nudazyti milteliniu budu;

Kojelés remiasi i grindis per pritvirtinta plastikinj padelj;
Visos minkStasuolio briaunos yra staciais kampais, be
uzapvalinimy;

Spalvos derinamos su Pirkéju;

Pasitlymo vertinimo metu tiekéjas turi sudaryti salygas
Pirkéjui susipazinti su gaminio pavyzdziu.

22,

Kavos staliukas

Matmenys 590x590 mm (+/- 10 mm) h-420 (+/- 10 mm), rémas
gaminamas i§ kvadratinio metalinio vamzdzio 20x20x2mm (+2
mm);

Stalvirsis i§ "Compact" laminato (arba lygiavercio) — 8-10 mm;
Spalvos derinamos su Pirkéju;

Pasitlymo vertinimo metu tiekéjas turi sudaryti salygas
Pirkéjui susipazinti su gaminio pavyzdziu.

203 patalpa

23.

Posédziy stalas

Matmenys 2000x1200 mm (+/- 10 mm), H=740 mm (+/- 10
mm);

Stalvirsis turi biiti gaminamas i$ ne maziau kaip 25 mm storio
medzio drozliy plokstés, i§ abiejy pusiy padengtos melamino
plévele;

Visos stalvirsio briaunos turi biiti uzkantuotos ne maziau kaip
2 mm ABS kantu ir jy spalva turi sutapti su stalvirSio spalva;
Stalas turi turéti metalinj rémg dazyta milteliniu biidu;

Rémas | stalvir§j tvirtinamas tik per metalines jvores;

Stalo rémo profilis 40x40mm (+/- 10 mm) vamzdis 40x20mm
(+/- 10 mm), dazytas milteliniu budu;

Stalo atramos gaminamos i§ vamzdZzio, kurio matmenys
80x40mm (+/- 10 mm), dazytos milteliniu biidu;

Stalo kojos gaminamos i§ metalo lakSto kurio matmenys
700x70mm (+/- 10 mm), privirinamas vamzdis i§ apacios dél
stabilumo;

Privirintas vamzdis turi biiti mazesnio dydzio, kad nesimatyty;
Vamzdyje integruotos reguliuojamos ne maziau kaip 10 mm
atraméles;

Bendras stalo kojos aukstis turi btiti 30 mm (+/- 10 mm);
Spalvos derinamos su Pirkéju.

24.

Lankytojo keédé

12

Susidedanti i§ sédimosios ir nugaros atramos dalies, kurios
aptrauktos tuo paciu audiniu, yra sujungtos nejudancia
jungtimi, kojos — uzdaras chromuotas lankas;

Sédimosios dalies priekiné dalis turi uzapvalintg nuosvyrj i
priekj;

Nugaros atrama iSformuota pagal anatominj islinkj;

Nugaros atrama turi matoma plastikinj réma;

Matmenys: sédimosios dalies aukstis - 470 mm (+/- 10 mm),
sédimosios dalies plotis — 450 mm (+/- 10 mm), sédimosios
dalies gylis 410 mm (+/- 10 mm), kédés aukstis — 930 mm (+/-
10 mm). Svoris: ne daugiau 8 kg;
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Kédés sédimoji dalis paminkStinta ne maziau kaip 40 mm storio
porolono sluoksniu ir aptraukta gobelenu, kédés atraminé dalis
paminkstinta porolonu ir aptraukta gobelenu;

Gobeleno tvirtumas (pagal Martindeilo skal¢) ne maZesnis negu
150 000 cikly, privaloma atsparumo ugniai atitiktis EN
1021/1&2 (cigareciy ir degtuky testas) arba lygiavertis, spalvos
atsparumas turi buti sertifikuotas ISO 105-B02-5/6 arba
lygiaverciu, pilingavimas sertifikuotas EN ISO 105-X12-4/5
arba lygiaverciu;

Gaminiui galiojantis garantinis terminas ne maziau 120 mén.;
Spalvos derinamos su Pirkéju;

Pasitlymo vertinimo metu tiekéjas turi sudaryti salygas
Pirkéjui susipazinti su gaminio pavyzdziu.

285.

Kavos staliukas

Vienvietis.

Minkstasuolis turi biiti su nugaros atrama;

ISmatavimai: bendras aukstis 870 mm (+/- 10 mm), bendras
plotis: 1010 mm (+/- 10 mm);

Sédimosios dalies aukstis 440 mm (+/- 10 mm), sédimosios
dalies gylis 530 mm (+/- 10 mm);

Sédimosios dalies plotis 490 mm (+/- 10 mm) prie nugaros
atramos ir 570 mm (+/- 10 mm) priekinéje dalyje;

Gobelenu aptraukta minkstasuolio dalis turi buiti pakelta nuo
grindy per 180 mm (+/- 10 mm);

Minkstasuolis turi biiti pastatomas ant 4 kojeliy, kurios suvestos
1 bendra minkstasuolio pagrindo konstrukcija;

Kiekviena kojelé turi biiti sudaryta i$ trijy metaliniy vamzdeliy,
kuriy kiekvieno skersmuo yra 10-15 mm, tarpusavyje
vamzdeliai suvirinti, nudazyti milteliniu biidu;

Kojelés turi remtis j grindis per pritvirtintg plastikinj padelj;
Visos minkStasuolio briaunos turi biiti staciais kampais, be
uzapvalinimy;

Atlosas, rankturiai ir sédimoji dalis turi jungtis j vieng turj;
AtloSo storis 180 mm (+/- 10 mm), ranktiiriy — 80 mm (+/- 10
mm); Spalvos derinamos su Pirkéju;

Pasitlymo vertinimo metu tiekéjas turi sudaryti salygas
Pirkéjui susipazinti su gaminio pavyzdziu.

26.

Kavos staliukas

Matmenys 590x590 mm (+/- 10 mm) h-420 (+/- 10 mm), rémas
gaminamas i$ kvadratinio metalinio vamzdzio 20x20x2mm (+2
mm);

Stalvirsis i§ "Compact" laminato (arba lygiavercio) — 8-10 mm;
Spalvos derinamos su Pirkéju;

Pasitlymo vertinimo metu tiekéjas turi sudaryti salygas
Pirkéjui susipazinti su gaminio pavyzdziu.

Recepcija

27.

Priimamojo baldas

Matmenys: 2020x1020 mm (+/- 10 mm), H=1200 (+/- 10 mm)
su pritvirtintu stalu kurio matmenys 1600x800 mm (+/- 10
mm), H=740 mm (+/- 10 mm);

StalvirSyje laidy nuvedimo lizdas su laidy nuvedimo sistema;
Stalo stalvirSis gaminamas i§ ne maziau 25 mm storio LMDP
apkantuotas 1-2 mm ABS briauna;

Stalo kojos U formos gaminamos i§ kvadratinio profiliuoto
vamzdzio, kurio matmenys 40x40x2mm (+2 mm);

Metalas dazomas milteliniu biidu;

Uzdangos segmentas - balta emale dengtas MDF;

Plintuso i$or¢ - §lifuoto aliuminio spalvos HPL;
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Visos matomos briaunos suleistos supjovus plokstes 45 laipsniy
kampu;

Plintusas jgilintas;

Spalvos derinamos su Pirkéju.

28.

Darbo kédé

Turi sudaryti lenktos formos juodo plastiko atloSas, aptrauktas
tinkleliu ir sédimosios dalies, kuri turi buti tvirtinama ant stiklo
pluostu sustiprintos juodo plastiko penkiasakés bazés su 65 mm
(+/- 10 mm) skersmens ratukais, kurie pritaikyti minkstai arba
kietai grindy dangai (turi biiti galimybé rinktis);

Kédés atloSas ir sédimoji dalis turi buti atskiri ir pritaikyti
reguliavimui nepriklausomai vienas nuo kito;

Kédé turi turéti sédimosios dalies aukscio reguliavimo
mechanizmg ir sinchronini mechanizma;

Kédés aukscio intervalas turi biiti ne mazesnis negu 120 mm
(+/- 10 mm), o sédimosios dalies aukstis ne mazesnis negu 420
mm (+/- 10 mm);

Sinchroninis mechanizmas turi biiti su saugaus grjzimo |
prading padéti funkcija (,,anti- shock*), fiksuoja ne maziau kaip
5 padétis;

Kédés atlosas turi biiti pagamintas i$ juodo plastiko rémo, kuris
i$ priekio aptrauktas juodos spalvos tinkleliu, prisitaikanciu prie
sédinCiojo nugaros formos ir taip uztikrinanc¢iu maksimaly
komfortas;

Tinklelis turi biiti pagamintas i§ 70% PVC ir 30% PES, svoris
ne maziau negu 560g/m2, tvirtumas ne maziau negu 100 000
cikly (pagal Martindeilo skale), privaloma atsparumo ugniai
atitiktis EN 1021/1&2 (cigareciy ir degtuky testas) arba
lygiavertis;

Kédés atlosas ergonomiskos lenktos formos, su lenkta atkalte ir
tarpu pirSty uzkiSimui ir patogiam kédés paémimui;

Nugaros atloSas turi turéti aukS¢io reguliavimo funkcijg ir
svyravimo funkcijg;

Svyrio standumas turi biiti reguliuojamas pagal zmogaus kiino
svorj;

Kédes atloSas privalo turéti reguliuojamo gylio paminkStintg
juosmens atramg, kuri tvirtinama vidingje atloSo pusgje ir
reguliuojama dvejomis plastikinémis rankenélémis;

Kédés sédyné turi buiti iSformuota anatomiskai, priekiné
sédynés dalis turi biiti su nuolydZziu ir su uzapvalinta briauna;
Sédimoji kédés dalis turi turéti gylio reguliavimo funkcija;
Kédés sédimoji dalis paminkstinta ne maziau kaip 45 mm storio
porolono sluoksniu ir aptraukta gobelenu, kurio sudétis turi
biuti 100% poliesteris, i§ viso ne maziau negu 250g/m2,
tvirtumas (pagal Martindeilo skal¢) ne mazesnis negu 150 000
cikly, privaloma atsparumo ugniai atitiktis EN 1021/1&2
(cigareciy ir degtuky testas) arba lygiavertis, spalvos
atsparumas turi buti sertifikuotas ISO 105-B02-5/6 arba
lygiaverciu, pilingavimas sertifikuotas EN ISO 105-X12-4/5
arba lygiaverciu;

Kédei pritaikyti trimis kryptimis reguliuojami plastikiniai
porankiai, kurie tvirtinami po sédimaja kédés dalimi;

VirSutiné porankiy dalis dengta minks$tu poliuretanu apatiné
dalis - juodo plastiko;

Porankiai turi biiti reguliuojamo aukscio, virSutiné porankiy
dalis turi judéti pirmyn ir atgal, ir suktis j Sonus;
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Spalvos derinamos su Pirkéju;
Pasitlymo vertinimo metu tiekéjas turi sudaryti salygas
Pirkéjui susipaZzinti su gaminio pavyzdziu.

29.

Spinta

Spinta integruojama j nisg sienoje;
Spintg sudaro:
- spinta kurios matmenys- 1200x400 mm (+/- 5 mm), H-
2600 mm (+/- 5 mm), dviejy dury, su viena lentyna;
- spinta kurios matmenys 600x400 mm (+/- 5 mm), H-
2600 mm (+/- 5 mm), vieny dury su viena lentyna;
- vienas pseudo fasadas, kurio matmenys 600x2600 mm
(+/- 5 mm);
- spinta, kurios matmenys 600x400 mm (+/- 5 mm), H-
2600 mm (+/- 5 mm), vieny dury, su viena lentyna;
- spinta, kurios matmenys- 1200x400 mm (+/- 5 mm), H-
2600 mm (+/- 5 mm), dviejy dury, su viena lentyna;
dviem drabuzinémis kuriy matmenys 1200x400 mm
(+/- 5 mm), H-2600 mm ((+/- 5 mm) su viena lentyna
ir metaliniu vamzdziu iSilgai spintos plotyje, spintos
dvidurés;
- dviem durimis tokiomis kaip spinty bus naudojamos
uztverti praéjimg;
Spintos turi susijungti j vientisg balda, kurio visi fasadai toje
pacioje plokstumoje;
Spinty korpusas ir fasadas turi biiti i§ ne maziau kaip 18 mm
medzio drozliy plokstés, fasady briaunos kantuojamos 1-2 mm
ABS briauna; korpuso ir lentyny matomos briaunos
kantuojamos 1-1,5 mm briauna.
Lankstai su Svelnaus uzdarymo mechanizmu.
Spalvos derinamos su Pirkéju.

30.

Spinta 2

Spinty korpusas ir fasadas turi biiti i§ ne maziau kaip 18 mm
medzio drozliy plokstés, fasady briaunos kantuojamos 1-2 mm
ABS briauna; korpuso matomos briaunos kantuojamos 1-1,5
mm briauna;

Ant spinteliy montuojamas stalvirsis turi biiti iStisas, stalvirSis
1§ 40 mm (+/- 5 mm) MDP, kuris dengiamas balta lygia matine
auksto slégio homogenine medziaga - HPL 1-1,5 mm storio
vientisos spalvos per visg storj (pavir§ius ir briaunos);

Visos briaunos apvalinamos 1-1,5 mm radiusu.

Lentynos gaminamos i§ ne maziau kaip 18 mm medziy drozliy
plokstés, dengtos melaminu i$ abiejy pusiy, briaunos dengtos
su iki 0,4 mm ABS kantu;

Lentynos reguliuojamos, kiekvienai 3 vietos;

Spinteliy durelés turi biti su Svelnaus uzdarymo mechanizmais;
Pirma spintelé: matmenys - aukstis 760 mm ((+/- 10 mm), plotis
600 mm (+/- 10 mm), gylis 600 mm (+/- 10 mm), su dviem
lentynomis, uzdara;

Antra spintelé - aukstis 760 mm (+/- 10 mm), plotis 600 mm
(+/- 10 mm), gylis 600 mm (+/- 10 mm), su trimis stalciais,
apatinis stal¢ius uzima pus¢ spintelés ploto, du virSutiniai
uzima per puse likusio spintelés ploto; apatiniai du stalCiai
atsidaro nuo paspaudimo, stal¢iai su Svelniu uzdarymo
mechanizmais;

Trecia spintelé - 760 (+/- 10 mm), plotis 600 (+/- 10 mm), gylis
600 mm (+/- 10 mm), su Siuksliy konteineriy bloku, uzdara;
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Ketvirta, penkta, SeSta, septinta spintelés — uzdaros. Bendras
matmuo - ilgis 2400 mm (+/- 10 mm) aukstis 1150 mm (+/- 10
mm) gylis 600 mm (+/- 10 mm), kurios yra vienodo dydzio, turi
po dvi lentynas ir po stal¢iy apacioje spintelés viduje.
Spintelés pastatomos ant kojeliy, kuriy aukstis 100 mm (+/- 10
mm). tarpg tarp spinteliy ir grindy turi dengti laminuota medzio
drozliy ploksté dengta melaminu, uzlaminuota iki 1 mm ABS
kantu;

Tarpas tarp skirtingo auks¢io spinteliy prie sienos uzdengiamas
baltai dazytu stiklu i§ blogosios pusés, kuris priklijuotas prie
sienos;

Spalvos derinamos su Pirkéju.

31.

Minkstasuolis

Vienvietis, su nugaros atrama;

ISmatavimai: bendras aukstis 870 mm (+/- 10 mm), bendras
plotis: 1010 mm (+/- 10 mm);

Sédimosios dalies aukstis 440 mm (+/- 10 mm), sédimosios
dalies gylis 530 mm (+/- 10 mm);

Sédimosios dalies plotis 490 mm (+/- 10 mm) prie nugaros
atramos ir 570 mm (+/- 10 mm) priekinéje dalyje;

Gobelenu aptraukta minkstasuolio dalis turi biiti pakelta nuo
grindy per 180 mm (+/- 10 mm);

Minkstasuolis turi biti pastatomas ant 4 kojeliy, kurios suvestos
1 bendrg minkstasuolio pagrindo konstrukcijg;

Kiekviena kojelé turi biiti sudaryta is trijy metaliniy vamzdeliy,
kuriy kiekvieno skersmuo yra 10-15 mm, tarpusavyje
vamzdeliai suvirinti, nudazyti milteliniu biidu;

Kojelés turi remtis j grindis per pritvirtintg plastikinj padelj;
Visos minks$tasuolio briaunos turi buti staiais kampais, be
uzapvalinimy;

Atlosas, ranktiiriai ir sédimoji dalis turi jungtis j vieng turj;
AtloSo storis 180 mm (+/- 10 mm), ranktiiriy — 80 mm (+/- 10
mm); Spalvos derinamos su Pirkéju;

Pasitilymo vertinimo metu tiekéjas turi sudaryti salygas
Pirkéjui susipaZzinti su gaminio pavyzdziu.

32,

Kavos staliukas

Matmenys 590x590 mm (+/- 10 mm) h-420 (+/- 10 mm), rémas
gaminamas i§ kvadratinio metalinio vamzdzio 20x20x2mm (+2
mm);

Stalvirsis i§ "Compact" laminato (arba lygiavercio) — 8-10 mm;
Spalvos derinamos su Pirkéju;

Pasitilymo vertinimo metu tiekéjas turi sudaryti salygas
Pirkéjui susipazinti su gaminio pavyzdziu.

Virtuvélé

33.

Aukstas virtuves
stalas

Matmenys 1800x700 mm (+/- 10 mm), H=1030 mm (+/- 10
mm); Stalo stalvirSis turi biiti pagamintas i§ ne maziau kaip 25
mm storio medzio drozliy plokstés, kuri i§ abiejy pusiy
padengta melamino plévele (LMDP);

Stalvir§io visos briaunos turi biiti laminuotos 1-2 mm storio
ABS juosta, jos spalva turi sutapti su LMDP spalva;

Stalas turi turéti staciakampj metalinj réma, prie kurio
tvirtinamas stalvirsis;

Stalo rémas ir kojos turi biiti pagaminti i$ metalinio vamzdzio:
rémo profilis — 35x35x4 mm (+/- 2 mm), kojy vamzdis —
70x20x2 mm (+ 2 mm);

Kojy vamzdis nesudaro vientisos O formos, o virSutinéje dalyje
turi 220 mm (+/- 10 mm) i§pjova;
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Visos stalo metalinés konstrukcijos turi buti nudaZzytos
milteliniu budu;

Tarp stalvirsio ir kojy virSutinés dalies — 8-12 mm atstumas;
Stalo kojy aukstis — 1000 mm (+/- 10 mm), turi turéti
reguliuojamas 8-12 mm auks$cio atraméles grindy pavirsiy
nelygumams islyginti;

Stalo kojy iSorinés pusés turi sutapti su stalvir§io briauny
kampais;

Spalvos derinamos su Pirkéju.

34.

Baro kédé

Kédés matmenys: 570mmx540mm (+/- 10 mm), H1100 mm
(+/- 10 mm);

Seédimosios dalies aukstis — 750 mm (+/- 10 mm);

Kédés sumaunamos viena ant kitos;

Kédés rémas pagamintas iS 12-14 mm vamzdzio skersmens;
Kédés sédyné su atlosu turi biti vientisa, pagaminta i§ plastiko;
Spalvos derinamos su Pirkéju.

Baldai j

kitas patalpas

3S.

Elektra
reguliuojamo
aukscio stalas

Stalvirsis turi biiti gaminamas i§ ne maziau kaip 25 mm storio
medzio drozliy plokstés, i§ abiejy pusiy padengtos melamino
plévele;

Visos stalvirsio briaunos turi bti kantuotos 2-3 mm ABS kantu
ir jy spalva turi sutapti su stalvirSio spalva;

Stalas turi turéti metalinj réma dazytg milteliniu biidu;

Rémas j stalvir§j tvirtinamas tik per metalines jvores;

Stalo aukstis reguliuojamas mygtuko paspaudimu aukstyn ir
zemyn elektros pavara;

Funkciné stalo apkrova turi biiti ne maziau kaip 80 kg;
Judéjimo greitis ne maziau kaip 35 mm/s;

Stalas turi atitikti 20 000 cikly patvarumo bandyma (pagal ISO
21016: 2007 bandymy metoda ar analogiska);

Keélimo stulpelio stiprumo testas: 100%, stulpeliai yra iSbandyti
EN 527-1 2011; EN 527-2 2002; EN 527-3: 2003, ISO
21016:2007, (ar analogiska);

Biitina prisegti sertifikato kopija.

Spalvos derinamos su Pirkéju.

36.

Spintuté

Ant ratuky su centriniu uzraktu, 3 stalciai;

Fasadai ir korpusas gaminami i§ ne maziau kaip 18 mm storio
melaminu dengtos medZzio drozliy plokstés;

Stalciy vidus - i§ ne maZziau kaip 16 mm plokstés;

Korpuso drozliy plokstés krasStai laminuoti — 1-1.5 mm. ABS
briauna; stal¢iy vidaus ploks¢iy krastai 0,5-1 mm ABS briauna;
Stalciy kreipianciosios - metaliniai bégeliai;

Stalciai - dalinio iStraukimo, apkrova ne maziau kaip 25 kg;
Stal¢iaus viduje telpa A3 formato popieriaus lapai;

Ranken¢lés - metaliniai profiliai, per visg stal¢iuko plotj, dazyti
milteliniu budu;

Ratukai - kieti, juodos spalvos, bendras aukstis — 40-45 mm.
Spalvos derinamos su Pirkéju.

37.

Stalas

Matmenys 1600x800 mm (+/- 10 mm), H=740 mm (+/- 10
mm); StalvirSyje laidy nuvedimo lizdas su laidy nuvedimo
sistema;

Stalo stalvirSis gaminamas i§ ne mazesnio kaip 25 mm storio
LMDP apkantuotas 1-2 mm ABS briauna;
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Stalo kojos U formos, gaminamos i§ kvadratinio profiliuoto
vamzdzio kurio matmenys 40x40x2mm (+2 mm);

Metalas dazomas milteliniu biidu;

Spalvos derinamos su Pirkéju.

38. Praustuvo spintelé Kabinama prie sienos;

Matmenys 2000 x 550 mm (+/- 10 mm), H - 500 mm (+/- 10
mm);

Spintelés rémas gaminamas i§ metalinio vamzdzio;

Spintelés korpusas, fasadai ir stalvirSis turi buti gaminami i$
"Compact* HPL, kurio storis ne maziau 10 mm;

ISorinés pusés viena spalva, vidinis uZzpildas kita spalva,

1 briaunos nelaminuotos — matomos;
Spintelé su 6 stalciais, su atmetimo mechanizmais, Svelnaus
uzdarymo;
Viduriniyjy stal¢iy ilgis 800 mm (+/- 10 mm), krastiniy 600 mm
(+/- 10 mm);
Viduriniai stal¢iai turi ,,apgaubti kriaukle ir san. mazgo
vamzdZzius; Spalvos derinamos su Pirkéju.
39. Nisos apdaila Apdaila galinama i§ ne maziau kaip 18 mm plokstés, kurios
matomos briaunos laminuojamos 1-2mm ABS kantu;
1 NiSos matmenys - 520x2400 mm (+/- 10 mm), H- 2500 mm (+/-
10 mm)
Spalvos derinamos su Pirkéju.
40. Keédé Reguliuojamo auksc¢io plastiking, kurios auksc¢io intervalas nuo
460 mm iki 630 mm;
Sédimosios dalies skersmuo — 330 mm;
Sédimoji dalis apskritimo formos;
Kédés aukstis keic¢iamas patraukus tekstiline kilpa po sédimaja
dalimi;
3 Kédés pagrindas ant kurio ji stovi turi biti ne lygus, o

pusapvalis ir gumuotas, skirtas lygsvaros laikymui sédint ant
kédés;

Seédimosios dalies apatinéje dalyje turi biiti 8-12 mm plocio ir
8-12 mm gylio jduba einanti perimetru, skirta uzkisti pirStams
pernesant kéde;

Masé¢ - ne daugiau 4,5 kg;

Spalvos derinamos su Pirkéju.

Visiems minkstiems baldams ir montavimo darbams suteikiama ne maziau kaip 24 mén. garantija;
Visiems kietiems baldams ir montavimo darbams, visoms kédéms, suteikiama ne maZziau kaip 60 mén.
garantija.
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) PASIULYMAS
DEL BALDU PIRKIMO

20 - -
data

Vieta

Konkurso salygu 2 PRIEDAS

Tiekéjo pavadinimas

Tiekéjo adresas

Uz pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) konkurso skelbime, paskelbtame svetainéje www.esinvesticijos.lt nurodyti datq.

2) konkurso salygose;

3) pirkimo dokumenty prieduose.

Mes siiilome Sias prekes:

Eil. | Prekiu/paslauguy/d
Nr. | arby pavadinimas

Kiekis Mato | Vieneto Vieneto Kaina, Eur | Kaina, Eur
vnt. kaina, kaina,

(be PVM) | (su PVM)

Eur (be Eur (su
PVM) PVM)
1 2 3 4 5 6 7 8
1 Baldai 1 Kompl.

IS VISO (bendra pasiiilymo kaina)

Sitilomos prekes visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés tokios:

Eil.Nr. | Prekés Prekiy techniniai rodikliai Rodikliy reik§més
pavadinimas
204 patalpa
1. Darbo stalas Matmenys 1400x800 mm (+/- 10 mm),
4 vnt. H=740mm (+/- 10 mm);

Stalo stalvirSis turi biiti pagamintas i§ ne
maziau kaip 25 mm storio medZio plauso
plokstés (MDF), kuri i§ abiejy pusiy
padengta melamino plévele;

Stalvir§io visos briaunos turi biti lakuotos
spalva tokia kaip spinteliy fasadiniy briauny
kantas;
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Stalas turi turéti staciakampj metalinj réma,
prie kurio tvirtinamas stalvirsis;

Stalo rémas ir kojos turi biiti pagaminti i$
metalinio vamzdzio: rémo profilis L. formos
— 35x35x4 mm (+2 mm), kojy vamzdis —
70x20x2 mm (+/-2mm);

Kojy vamzdis nesudaro vientisos O formos,
o virSutinéje dalyje turi 220 mm (+/- 10 mm)
ilgio i8pjova;

Visos stalo metalinés konstrukcijos turi biiti
nudazytos milteliniu budu;

Stalvirsis pakeltas nuo stalo rémo per 8-12
mm;

Stalas, turi turéti reguliuojamas 8-12 mm
aukscio plastikines atraméles grindy pavirsiy
nelygumams iSlyginti;

Reguliuojamos atramélés turi biiti pasléptos;
Stalo kojy iSorinés pusés turi sutapti su
stalvirSio briauny kampais;

Stalas turi turéti stalvirSyje jmontuoty
varstomg metalinj dangtelj laidams nuvesti,
metalinj lovel] tvirtinama prie stalvirSio
apacios ir laidy nuvedimo kanalg per kurj
galima pravesti laidus i$ grindy j lovelj;
Spalvos derinamos su Pirkéju;

Pasitlymo vertinimo metu tiekéjas turi
sudaryti sglygas Pirkéjui susipazinti su
gaminio pavyzdZiu.

Akustiné
pertvara
2 vnt.

Ilgis 1400 mm (+/- 10 mm), aukstis 740 mm
(+/- 10 mm); ilgis turi tiksliai atitikti stalo
ilgj;

Skirtingose pertvaros pusése turi buti
galimybé pasirinkti  skirtingos spalvos
audinius;

Pertvaros kampai statis, 90 laipsniy,
neapvalinti;

Pertvara turi turéti galimybe laisvai, be
papildomos jrangos ar jrankio, reguliuoti jos
aukstj;

Pertvaros akustinés savybés turi buti
iSbandytos pagal LST EN ISO 354:204 ir
LST EN ISO 11654:1998 standartus (arba
analogiskus standartus);

Turi buti pateikti bandymy rezultatai ir
bandymy protokolas. Spalvos derinamos su
Pirkéju.

Kanceliariné
spinta
8 vnt.

Dviejy dury, be uzrakto, su intarpais;
Matmenys: 850x382mm (+/- 10 mm),
H=1213 (+/- 10 mm);

Korpusas turi biiti gaminamas i$ ne maziau
kaip 16 mm storio melaminu dengtos medzio
drozliy plokstés;

Visos korpuso briaunos laminuotos 1-2 mm
ABS briauna, kurios spalva sutampa su
LMDP spalva, o korpuso priekiné briauna —
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1-2 mm ABS, spalva — kitokia nei visos
spintelés briaunos;

Durys turi biti gaminamos i§ dviejy
sluoksniy 10-15 mm laminuotos medzio
drozliy plokstés, vidinis sluoksnis turi biiti
tokios pacCios spalvos kaip ir korpuso
priekiné briauna, iSorinis — korpuso spalvos;
Dury lankstai: BLUM (ar analogiskas),
atidarymo kampas - 155° su tylaus
uzdarymo sistema;

Spintos pagrindo rémas gaminamas i$
metalinio profiliuoto vamzdzio, matmenys:
848x356 mm (+/- 10 mm), H=75 mm (+/- 10
mm), kuris nudazytas milteliniu budu;
Pagrindas, turi turéti reguliuojamas 8-12 mm
auks¢io  atraméles  grindy  pavirSiy
nelygumams iSlyginti,  reguliuojamos
atramélés turi biiti pasléptos;

Durelés turi atsidaryti lengvai paémus uz
priekinés fasado plokstés;

Spalvos derinamos su Pirkéju.

Kanceliariné
daiktadézé
4 vnt.

Matmenys 820x380 mm (+/- 10 mm), H740
mm (+/- 10 mm);

Daiktadézés fasadas turi biiti gaminamas i$
dviejy sluoksniy 10-12 mm laminuotos
medzio drozliy plokstés;

Vidinis sluoksnis turi biiti tokios pacios
spalvos kaip ir korpuso priekiné briauna,
iSorinis — korpuso spalvos;

Turi atlaikyti ne maziau kaip 50 kg svorj;
Daiktadézés visas turis turi iSvaZiuoti
bégeliy pagalba;

Daiktadézeje turi buti dvi lentynos kuriose
telpa ne maziau kaip A4 formatas;
Daiktadéz¢ turi atsidaryti lengvai paémus uz
priekinés fasado plokstés;

Spalvos derinamos su Pirkéju.

Darbo kédé
4 vnt.

Kédé susideda i tinkleliu aptrauktos
nugaros atramos, audiniu  aptrauktos
sédimosios dalies ir chromuotos zvaigzdés
su tus¢iaviduriais minkstai arba kietai grindy
dangai (turi bati galimybé rinktis)
pritaikytais ratukais;

Funkcijos: sédynés auksCio reguliavimas
(sédimosios dalies aukstis reguliuojamas
nuo 400 mm (+/- 10 mm) iki 525 mm (+/- 10
mm);

Sédimoji dalis turi turéti gylio reguliavimo
funkcija;

Sédimoji dalis turi turéti polinkio j priekj
funkcija, kuri yra fiksuojama;

Kédé turi sinchro mechanizmg (atsisveriant
atgal sédimoji dalis su atrama nugarai svyra
laipsniSkai  santykiu  1:3), kuris yra
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fiksuojamas  (rakinamas) bet kurioje
pozicijoje;

Sinchro mechanizmas turi turéti 5 zingsniy
svorio reguliavimo funkcija;

Kédés nugaros atramoje yra silikoniné
juosmens prilaikymo juosta kuri yra
integruota | tinklelj;

Kédé turi buti komplektuojama su Svarko
pakaba, kartu su papildomu kabliuku
rubams, kurie tvirtinami prie nugaros
atramos;

Kédé turi turéti porankius kurie yra
paminkstinti, porankiai turi amortizuoti ir
prisitaikyti prie ranky judesiy, porankiy
aukstis turi reguliuotis;

Kédés pompa (auksCio reguliavimo
mechanizmas) turi biiti paslépta po
teleskopine sandarg turin¢iu cilindru;

Kédés iSmatavimai: h=1135 mm (+/- 10
mm), plotis 545 mm (+/- 10 mm), gylis 600
mm (+/- 10 mm);

Sédimosios dalies plotis 500 mm (+/- 10
mm), sédimosios dalies gylis 520 mm (+/- 10
mm), nugaros atramos ilgis 515 mm (+/- 10
mm);

Svoris — ne daugiau 18,5 kg.

Spalva derinama su Pirkéju.

Atramos tinklelis turi buti i§ 100%
poliesterio, kurio svoris ne maziau negu 340
g/m2, tvirtumas ne maziau negu 100,000
cikly (pagal Martindeilo skale), spalvos
atsparumas: 5 (EN ISO 105 - B02 arba
lygiavertis), atsparumas trinciai: Slapias - 4,
sausas - 5 (ISO 105 - X12 arba lygiavertis);
Kédés sédimoji dalis paminkStinta 45 mm
(+/- 10 mm) storio porolono sluoksniu ir
aptraukta gobelenu;

Gobeleno sudétis turi buti 100% poliesteris,
i§ viso ne maziau negu 250g/m2, tvirtumas
(pagal Martindeilo skal¢) ne mazesnis negu
150 000 cikly, privaloma atsparumo ugniai
atitiktis EN 1021/1&2 (cigareCiy ir degtuky
testas) arba lygiavertis;

Spalvos atsparumas turi biti sertifikuotas
ISO 105-B02-5/6  arba lygiaverciu,
pilingavimas sertifikuotas EN ISO 105-X12-
4/5 arba lygiaverciu;

Garantinis terminas ne maziau 120 mén;
Spalvos derinamos su Pirkéju;

Pasitlymo vertinimo metu tiekéjas turi
sudaryti sglygas Pirkéjui susipazinti su
gaminio pavyzdZiu.

Minkstasuolis
2 vnt.

Vienvietis.
Minkstasuolis turi biiti su nugaros atrama,
kurio iSmatavimai: bendras aukstis 870 mm
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(+/- 10 mm), bendras plotis: 1010 mm (+/-
10 mm);

Sédimosios dalies aukstis 440 mm (+/- 10
mm), sédimosios dalies gylis 530 mm (+/- 10
mm);

Sédimosios dalies plotis 490 mm (+/- 10
mm) prie nugaros atramos ir 570 mm (+/- 10
mm) priekinéje dalyje;

Gobelenu aptraukta minkstasuolio dalis turi
buti pakelta nuo grindy per 180 mm (+/- 10
mm);

Minkstasuolis turi biiti pastatomas ant 4
kojeliy, kurios suvestos | bendra
minkstasuolio pagrindo konstrukcija;
Kiekviena kojelé turi biiti sudaryta i trijy
metaliniy vamzdeliy, kuriy kiekvieno
skersmuo yra 10-15 mm, tarpusavyje
vamzdeliai suvirinti, nudazyti milteliniu
bidu;

Kojelés turi remtis | grindis per pritvirtintg
plastikinj padelj;

Visos minkstasuolio briaunos turi biiti
staciais kampais, be uzapvalinimy;

AtloSas, rankttiriai ir sédimoji dalis turi
jungtis i vieng turj;

AtloSo storis 180 mm (+/- 10 mm), ranktiiriy
— 80 mm (+/- 10 mm); Spalvos derinamos su
Pirkéju;

Pasitilymo vertinimo metu tiekéjas turi
sudaryti sglygas Pirkéjui susipazinti su
gaminio pavyzdZiu.

Kavos
staliukas
1 vnt.

Matmenys 590x590 mm (+/- 10 mm) h-420
(+/- 10 mm), rémas gaminamas i§
kvadratinio metalinio vamzdzio
20x20x2mm (+2 mm);

Stalvirsis 1§ "Compact" laminato (arba
lygiavercio) — 8-10 mm;

Spalvos derinamos su Pirkéju.

201 patalpa

Darbo stalas
12 vnt.

Matmenys 1400x800 mm (+/- 10 mm),
H=740 mm (+/- 10 mm);

Stalvirsis turi biiti pagamintas i§ 25-30 mm
storio medzio plauso plokstés (MDF), kuri 1§
abiejy pusiy padengta melamino plévele;
Stalvir§io visos briaunos turi biti lakuotos
spalva tokia kaip spinteliy fasadiniy briauny
kantas;

Stalas turi turéti staciakampj metalinj réma,
prie kurio tvirtinamas stalvirsis;

Stalo rémas ir kojos turi biiti pagaminti i$
metalinio vamzdzio: rémo profilis L formos
— 35x35x4 mm (+2 mm), kojy vamzdis —
70x20x2 mm (+2 mm);




32

Kojy vamzdis turi nesudaryti vientisos O
formos, o virSutinéje dalyje turi turéti 210-
220 mm ilgio i§pjova;

Visos stalo metalinés konstrukcijos turi buti
nudazytos milteliniu budu;

StalvirSis pakeltas nuo stalo rémo per 8-12
mm;

Stalas turi turéti reguliuojamas 8-12 mm
aukscio plastikines atraméles grindy pavirsiy
nelygumams iSlyginti,  reguliuojamos
atramélés turi biiti pasléptos;

Stalo kojy iSorinés pusés turi sutapti su
stalvirSio briauny kampais; Stalas turi turéti
stalvirSyje jmontuota varstomg metalinj
dangtelj laidams nuvesti, metalinj lovelj
tvirtinama prie stalvirSio apacios ir laidy
nuvedimo kanalg per kurj galima pravesti
laidus i§ grindy | lovelj;

Spalvos derinamos su Pirkéju;

Pasitlymo vertinimo metu tiekéjas turi
sudaryti salygas Pirkéjui susipazinti su
gaminio pavyzdZiu.

Akustiné
pertvara
6 vnt.

Matmenys: ilgis 1400 mm (+/- 10 mm),
h=740 mm (+/- 10 mm), ilgis turi tiksliai
atitikti stalo ilgj;

Skirtingose pertvaros pusése turi buti
galimybé pasirinkti  skirtingos spalvos
audinius;

Pertvaros kampai statis, 90 laipsniy,
neapvalinti;

Pertvara turi turéti galimybe laisvai be
papildomos jrangos ar jrankio reguliuoti jos
aukstj;

Pertvaros akustinés savybés turi buti
iSbandytos pagal LST EN ISO 354:204 (ar
analogiSka) ir LST EN ISO 11654:1998 (ar
analogiska) standartus. Turi biiti pateikti
bandymy rezultatai ir bandymy protokolas;
Spalvos derinamos su Pirkéju.

10

Kanceliariné
daiktadézé
12 vnt.

Matmenys 820x380 mm (+/- 10 mm), H740
mm (+/- 10 mm);

Daiktadézés fasadas turi biiti gaminamas i$
dviejy sluoksniy 10-12 mm laminuotos
medzio drozliy plokstés;

Vidinis sluoksnis turi biiti tokios pacios
spalvos kaip ir korpuso priekiné briauna,
iSorinis — korpuso spalvos;

Turi atlaikyti ne maziau kaip 50 kg svorj;
Daiktadézés visas turis turi iSvaZiuoti
bégeliy pagalba;

Daiktadézeje turi buti dvi lentynos kuriose
telpa ne maziau kaip A4 formatas;
Daiktadéz¢ turi atsidaryti lengvai paémus uz
priekinés fasado plokstés;

Spalvos derinamos su Pirkéju.
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11

Darbo kédé
12 vnt.

Kéde turi sudaryti lenktos formos juodo
plastiko atloSas, aptrauktas tekstiliniu
tinkleliu ir sédimosios dalies, kuri turi biiti
tvirtinama ant stiklo pluoStu sustiprintos
juodo plastiko penkiasakés bazés su 65 mm
(+/- 10 mm) skersmens ratukais, kurie
pritaikyti minkstai arba kietai grindy dangai;
Tam kad kédé kuo tiksliau prisitaikyty prie
individualiy  sédinio  zZmogaus  kiino
poreikiy, kédés atlosas ir sédimoji dalis turi
bati atskiri ir pritaikyti reguliavimui
nepriklausomai vienas nuo kito;

Keédé turi turéti sédimosios dalies auksc¢io
reguliavimo mechanizmg ir sinchronini
mechanizma;

Keédés auksCio intervalas turi biiti ne
mazesnis negu 120 mm, o sédimosios dalies
aukstis ne mazesnis negu 370 mm;
Sinchroninis mechanizmas turi biiti su
saugaus grizimo j prading padét] funkcija
(,,anti- shock®), fiksuoti 3 padétis;

Kédés atlosas ergonomiskos lenktos formos,
turi buti pagamintas i$ juodo plastiko rémo,
kuris i§ priekio aptrauktas juodos spalvos
orui laidZziu tekstiliniu tinkleliu,
prisitaikanc¢iu  prie sédin¢iojo  nugaros
formos;

Tinklelis i§ 100% poliesterio, tvirtumas ne
maziau negu 100 000 cikly (pagal
Martindeilo skalg), spalvos atsparumas - 5
(EN ISO 105 - B02 arba lygiavertis),
atsparumas trinciai: Slapias - 4, sausas - 5
(ISO 105 - X12 arba lygiavertis);

AtloSas turi bati lenktos formos, su lenkta
atkalte patogiam kédés paémimui;

AtloSas turi turéti svyravimo funkcija, o
svyrio standumas turi biiti reguliuojamas
pagal zmogaus kiino svorj;

Kédés sédimoji dalis paminkStinta 45-50
mm storio porolono sluoksniu ir aptraukta
gobelenu, kurio sudétis turi buti 100%
poliesteris, tvirtumas (pagal Martindeilo
skalg) ne mazesnis negu 150 000 cikly,
privaloma atsparumo ugniai atitiktis EN
1021/1&2 (cigareciy ir degtuky testas) arba
lygiavertis, spalvos atsparumas turi biti
sertifikuotas  ISO  105-B02-5/6  arba
lygiaverciu, pilingavimas sertifikuotas EN
ISO 105-X12-4/5 arba lygiaverciu;

Spalvos derinamos su Pirkéju;

Pasitilymo vertinimo metu tiekéjas turi
sudaryti salygas Pirkéjui susipazinti su
gaminio pavyzdziu.
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12

Kanceliariné
spinta
9 vnt.

Dviejy dury, dalinai uzdara spinta be
uzrakto, su intarpais, matmenys 850x382
mm (+/- 10 mm), H=1906 (+/- 10 mm);
Apatinés trys lentynos uzdaros, virSutinés
dvi lentynos atviros; Korpusas turi biti
gaminamas i$ ne maziau kaip 16 mm storio
melaminu dengtos medzio drozliy ploksteés;
Visos korpuso briaunos laminuotos 1-2 mm
ABS briauna, kurios spalva sutampa su
LMDP spalva, o korpuso priekiné briauna —
1-2 mm ABS, spalva — kitokia nei visos
spintelés briaunos;

Durys turi biti gaminamos i§ dviejy
sluoksniy 10-15 mm laminuotos medzio
drozliy plokstés, vidinis sluoksnis turi biiti
tokios pacCios spalvos kaip ir korpuso
priekiné briauna, iSorinis — korpuso spalvos;
Dury lankstai: BLUM (ar analogiskas),
atidarymo kampas - 155° su tylaus
uzdarymo sistema;

Spintos pagrindo rémas gaminamas i$
metalinio profiliuoto vamzdzio, matmenys:
848x356 mm (+/- 10 mm), H=75mm (+/- 10
mm), kuris nudazytas milteliniu budu;
Pagrindas, turi turéti reguliuojamas 8-12 mm
aukS¢io  atraméles  grindy  pavirSiy
nelygumams iSlyginti,  reguliuojamos
atramélés turi biiti pasléptos;

Durelés turi atsidaryti lengvai paémus uz
priekinés  fasado  plokstés;  Spalvos
derinamos su Pirkéju.

13

Lentyna
8 vnt.

Atvira, pastatoma;

Matmenys- 850x382 mm (+/- 10 mm) H-
1138 mm (+/- 10 mm);

Visos korpuso briaunos laminuotos 1-2 mm
ABS briauna, kurios spalva sutampa su
LMDP spalva, o korpuso priekiné briauna —
1-2 mm ABS, spalva — kitokia nei visos
spintelés briaunos;

Lentyna stovés erdvéje, jos nugariné dalis
turi buti kaip kity spinty fasadas - lentynos
nugariné dalis turi biiti gaminama i§ dviejy
sluoksniy ne maziau kaip 12 mm laminuotos
medzio drozliy plokstés;

Vidinis sluoksnis turi biiti tokios pacios
spalvos kaip ir korpuso priekiné briauna,
iSorinis — korpuso spalvos;

Spintelés pagrindo rémas gaminamas i$
metalinio profiliuoto vamzdzio, matmenys -
848x356 mm (+/- 10 mm), H=75mm (+/- 10
mm), nudazytas milteliniu budu;

Pagrindas turi turéti reguliuojamas 8-12 mm
auk$¢io  atraméles grindy  pavirSiy
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nelygumams  iSlyginti,  reguliuojamos
atramelés turi buti pasléptos;
Spalvos derinamos su Pirkéju.

103 patalpa

14

Darbo stalas
6 vnt.

Matmenys 1400x800 mm (+/- 10 mm),
H=740 mm (+/- 10 mm);

StalvirSis turi biiti pagamintas i§ 25-30 mm
storio medzio plauso plokstés (MDF), kuri 1§
abiejy pusiy padengta melamino plévele;
Stalvir§io visos briaunos turi biti lakuotos
spalva tokia kaip spinteliy fasadiniy briauny
kantas;

Stalas turi turéti staciakampj metalinj réma,
prie kurio tvirtinamas stalvirsis;

Stalo rémas ir kojos turi biiti pagaminti i$
metalinio vamzdzio: rémo profilis L. formos
— 35x35x4 mm (+2 mm), kojy vamzdis —
70x20x2 mm (+2 mm);

Kojy vamzdis turi nesudaryti vientisos O
formos, o virSutinéje dalyje turi turéti 210-
220 mm ilgio i§pjova;

Visos stalo metalinés konstrukcijos turi buti
nudazytos milteliniu biidu;

StalvirSis pakeltas nuo stalo rémo per 8-12
mm;

Stalas turi turéti reguliuojamas 8-12 mm
aukscio plastikines atraméles grindy pavirsiy
nelygumams iSlyginti,  reguliuojamos
atramélés turi biiti pasléptos;

Stalo kojy iSorinés pusés turi sutapti su
stalvirSio briauny kampais; Stalas turi turéti
stalvirSyje jmontuota varstomg metalinj
dangtelj laidams nuvesti, metalinj lovelj
tvirtinama prie stalvirSio apacios ir laidy
nuvedimo kanalg per kurj galima pravesti
laidus i§ grindy | lovelj;

Spalvos derinamos su Pirkéju;

Pasitlymo vertinimo metu tiekéjas turi
sudaryti salygas Pirkéjui susipazinti su
gaminio pavyzdziu.

15

Akustiné
pertvara
5 vnt.

Matmenys: ilgis 1400 mm (+/- 10 mm),
h=740 mm (+/- 10 mm), ilgis turi tiksliai
atitikti stalo ilgj;

Skirtingose pertvaros pusése turi buti
galimybé pasirinkti skirtingos spalvos
audinius;

Pertvaros kampai statts, 90 laipsniy,
neapvalinti;

Pertvara turi turéti galimybe laisvai be
papildomos jrangos ar jrankio reguliuoti jos
aukstj;

Pertvaros akustinés savybés turi buti
iSbandytos pagal LST EN ISO 354:204 (ar
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analogiSka) ir LST EN ISO 11654:1998 (ar
analogiSka) standartus. Turi buti pateikti
bandymy rezultatai ir bandymy protokolas;
Spalvos derinamos su Pirkéju.

16

Darbo kédé
6 vnt.

Kéde turi sudaryti lenktos formos juodo
plastiko atloSas, aptrauktas tekstiliniu
tinkleliu ir sédimosios dalies, kuri turi biiti
tvirtinama ant stiklo pluoStu sustiprintos
juodo plastiko penkiasakés bazés su 65 mm
(+/- 10 mm) skersmens ratukais, kurie
pritaikyti minkstai arba kietai grindy dangai;
Tam kad kédé kuo tiksliau prisitaikyty prie
individualiy  sédinio  zZmogaus  kiino
poreikiy, kédés atlosas ir sédimoji dalis turi
bati atskiri ir pritaikyti reguliavimui
nepriklausomai vienas nuo kito;

Keédé turi turéti sédimosios dalies auksc¢io
reguliavimo mechanizmg ir sinchronini
mechanizma;

Keédés auksCio intervalas turi biiti ne
mazesnis negu 120 mm, o sédimosios dalies
aukstis ne mazesnis negu 370 mm;
Sinchroninis mechanizmas turi biiti su
saugaus grizimo j prading padét] funkcija
(,,anti- shock®), fiksuoti 3 padétis;

Kédés atlosas ergonomiskos lenktos formos,
turi buti pagamintas i$ juodo plastiko rémo,
kuris i§ priekio aptrauktas juodos spalvos
orui laidZiu tekstiliniu tinkleliu,
prisitaikanc¢iu  prie sédin¢iojo  nugaros
formos;

Tinklelis i§ 100% poliesterio, tvirtumas ne
maziau negu 100 000 cikly (pagal
Martindeilo skalg), spalvos atsparumas - 5
(EN ISO 105 - B02 arba lygiavertis),
atsparumas trinciai: Slapias - 4, sausas - 5
(ISO 105 - X12 arba lygiavertis);

AtloSas turi biiti lenktos formos, su lenkta
atkalte patogiam kédés paémimui;

AtloSas turi turéti svyravimo funkcija, o
svyrio standumas turi biiti reguliuojamas
pagal zmogaus kiino svorj;

Kédés sédimoji dalis paminkstinta 45-50
mm storio porolono sluoksniu ir aptraukta
gobelenu, kurio sudétis turi buti 100%
poliesteris, tvirtumas (pagal Martindeilo
skalg) ne mazesnis negu 150 000 cikly,
privaloma atsparumo ugniai atitiktis EN
1021/1&2 (cigareciy ir degtuky testas) arba
lygiavertis, spalvos atsparumas turi biiti
sertifikuotas  ISO  105-B02-5/6  arba
lygiaverciu, pilingavimas sertifikuotas EN
ISO 105-X12-4/5 arba lygiaverciu;

Spalvos derinamos su Pirkéju;
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Pasitilymo vertinimo metu tiekéjas turi
sudaryti salygas Pirkéjui susipazinti su
gaminio pavyzdziu.

17

Kanceliariné
daiktadézé
6 vnt.

Matmenys 820x380 mm (+/- 10 mm), H740
mm (+/- 10 mm);

Daiktadézés fasadas turi biiti gaminamas i$
dviejy sluoksniy 10-12 mm laminuotos
medzio drozliy plokstés;

Vidinis sluoksnis turi biiti tokios pacios
spalvos kaip ir korpuso priekiné briauna,
iSorinis — korpuso spalvos;

Turi atlaikyti ne maziau kaip 50 kg svorj;
Daiktadézés visas turis turi i$vaZiuoti
bégeliy pagalba;

Daiktadézeje turi buiti dvi lentynos kuriose
telpa ne maziau kaip A4 formatas;
Daiktadézé turi atsidaryti lengvai paémus uz
priekinés fasado ploksteés;

Spalvos derinamos su Pirkéju.

18.

Kanceliariné
spinta
10 vnt.

Dviejy dury, dalinai uzdara spinta be
uzrakto, su intarpais, matmenys 850x382
mm (+/- 10 mm), H=1906 (+/- 10 mm);
Apatinés trys lentynos uzdaros, virSutinés
dvi lentynos atviros; Korpusas turi biiti
gaminamas i§ ne maziau kaip 16 mm storio
melaminu dengtos medzio drozliy plokstés;
Visos korpuso briaunos laminuotos 1-2 mm
ABS briauna, kurios spalva sutampa su
LMDP spalva, o korpuso priekiné briauna —
1-2 mm ABS, spalva — kitokia nei visos
spintelés briaunos;

Durys turi buti gaminamos 1§ dviejy
sluoksniy 10-15 mm laminuotos medzio
drozliy plokstés, vidinis sluoksnis turi buti
tokios pacios spalvos kaip ir korpuso
priekiné briauna, iSorinis — korpuso spalvos;
Dury lankstai: BLUM (ar analogiskas),
atidarymo kampas - 155° su tylaus
uzdarymo sistema;

Spintos pagrindo rémas gaminamas i$
metalinio profiliuoto vamzdzio, matmenys:
848x356 mm (+/- 10 mm), H=75mm (+/- 10
mm), kuris nudazytas milteliniu budu;
Pagrindas, turi turéti reguliuojamas 8-12 mm
auksCio  atraméles  grindy  pavirSiy
nelygumams  iSlyginti,  reguliuojamos
atramélés turi biiti pasléptos;

Durelés turi atsidaryti lengvai paémus uz
priekinés  fasado  plokstés;  Spalvos
derinamos su Pirkéju.

19.

Darbo stalas
1 vnt.

Matmenys 1400x800 mm (+/- 10 mm),
H=740 mm (+/- 10 mm);




38

Stalvirsis turi biiti pagamintas i§ 25-30 mm
storio medzio plauso plokstés (MDF), kuri 1§
abiejy pusiy padengta melamino plévele;
Stalvirsio visos briaunos turi buti lakuotos
spalva tokia kaip spinteliy fasadiniy briauny
kantas;

Stalas turi turéti staciakampj metalinj réma,
prie kurio tvirtinamas stalvirsis;

Stalo rémas ir kojos turi biiti pagaminti i$
metalinio vamzdzio: rémo profilis L formos
— 35x35x4 mm (+2 mm), kojy vamzdis —
70x20x2 mm (+2 mm);

Kojy vamzdis turi nesudaryti vientisos O
formos, o virSutinéje dalyje turi turéti 210-
220 mm ilgio iSpjova;

Visos stalo metalinés konstrukcijos turi biiti
nudazytos milteliniu biidu;

Stalvirsis pakeltas nuo stalo rémo per 8-12
mm;

Stalas turi turéti regulivojamas 8-12 mm
aukscio plastikines atraméles grindy pavirsiy
nelygumams  iSlyginti,  reguliuojamos
atramélés turi biiti pasléptos;

Stalo kojy iSorinés pusés turi sutapti su
stalvirSio briauny kampais;

Spalvos derinamos su Pirkéju.

20.

Lankytojo
kéde
4 vnt.

Susidedanti i§ sédimosios ir nugaros atramos
dalies, kurios aptrauktos tuo paciu audiniu,
yra sujungtos nejudancia jungtimi, kojos —
uzdaras chromuotas lankas;

Sédimosios dalies priekiné dalis turi
uzapvalintg nuosvyrij | priekj;

Nugaros atrama iSformuota pagal anatominj
i8linkj;

Nugaros atrama turi matoma plastikinj réma;
Matmenys: sédimosios dalies aukstis - 470
mm (+/- 10 mm), sédimosios dalies plotis —
450 mm (+/- 10 mm), sédimosios dalies gylis
410 mm (+/- 10 mm), kédés aukstis — 930
mm (+/- 10 mm). Svoris: ne daugiau 8 kg;
Kédés sédimoji dalis paminksStinta ne maziau
kaip 40 mm storio porolono sluoksniu ir
aptraukta gobelenu, kédés atraminé dalis
paminkstinta ~ porolonu ir  aptraukta
gobelenu,

Gobeleno tvirtumas (pagal Martindeilo
skalg) ne mazesnis negu 150 000 cikly,
privaloma atsparumo ugniai atitiktis EN
1021/1&2 (cigareciy ir degtuky testas) arba
lygiavertis, spalvos atsparumas turi biiti
sertifikuotas  ISO  105-B02-5/6  arba
lygiaverciu, pilingavimas sertifikuotas EN
ISO 105-X12-4/5 arba lygiaverciu;
Gaminiui galiojantis garantinis terminas ne
maziau 120 mén.;
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| Spalvos derinamos su Pirkéju.

202 patalpa

21.

Minkstasuolis
4 vnt.

Vienvietis, SeSiakampio formos;
ISmatavimai: bendras aukstis — 390 mm (+/-
10 mm); bendras plotis - 850 mm (+/- 10
mm);

Gobelenu aptraukta minkStasuolio dalis
pakelta nuo grindy per 180-200 mm.
Pastatomas ant 4 kojeliy, kurios suvestos i
bendra minkstasuolio pagrindo konstrukcija;
Kiekviena kojelé sudaryta i§ trijy metaliniy
vamzdeliy, kuriy kiekvieno skersmuo yra
10-12 mm, tarpusavyje jie yra suvirinti,
nudazyti milteliniu biidu;

Kojelés remiasi j grindis per pritvirtinta
plastikinj padelj;

Visos minkStasuolio briaunos yra staciais
kampais, be uzapvalinimy;

Spalvos derinamos su Pirkéju;

Pasitlymo vertinimo metu tiekéjas turi
sudaryti sglygas Pirkéjui susipazinti su
gaminio pavyzdZiu.

22.

Kavos
staliukas
1 vnt.

Matmenys 590x590 mm (+/- 10 mm) h-420
(+/- 10 mm), rémas gaminamas i§
kvadratinio metalinio vamzdzio
20x20x2mm (+2 mm);

StalvirSis 1§ "Compact" laminato (arba
lygiavercio) — 8-10 mm;

Spalvos derinamos su Pirkéju;

Pasitlymo vertinimo metu tiekéjas turi
sudaryti sglygas Pirkéjui susipazinti su
gaminio pavyzdZiu.

203 patalpa

23.

Posédziy stalas
2 vnt.

Matmenys 2000x1200 mm (+/- 10 mm),
H=740 mm (+/- 10 mm);

Stalvirsis turi biti gaminamas i§ ne maziau
kaip 25 mm storio medzio drozliy plokstés,
1§ abiejy pusiy padengtos melamino plévele;
Visos stalvir§io  briaunos turi  biiti
uzkantuotos ne maziau kaip 2 mm ABS
kantu ir jy spalva turi sutapti su stalvirSio
spalva;

Stalas turi turéti metalini rémg dazyta
milteliniu budu;

Rémas | stalvir§] tvirtinamas tik per
metalines jvores;

Stalo rémo profilis 40x40mm (+/- 10 mm)
vamzdis 40x20mm (+/- 10 mm), dazytas
milteliniu budu;

Stalo atramos gaminamos i§ vamzdZzio, kurio
matmenys 80x40mm (+/- 10 mm), dazytos
milteliniu budu;

Stalo kojos gaminamos i§ metalo laksto
kurio matmenys 700x70mm (+/- 10 mm),
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privirinamas vamzdis i§ apacios dél
stabilumo;

Privirintas vamzdis turi bati maZesnio
dydzio, kad nesimatyty;

Vamzdyje integruotos reguliuojamos ne
maziau kaip 10 mm atramélés;

Bendras stalo kojos aukstis turi biiti 30 mm
(+/- 10 mm);

Spalvos derinamos su Pirkéju.

24.

Lankytojo
kéde
12 vnt.

Susidedanti i§ s€dimosios ir nugaros atramos
dalies, kurios aptrauktos tuo paciu audiniu,
yra sujungtos nejudancia jungtimi, kojos —
uzdaras chromuotas lankas;

Sédimosios dalies priekiné dalis turi
uzapvalintg nuosvyrij | priekj;

Nugaros atrama iSformuota pagal anatominj
i8linkj;

Nugaros atrama turi matoma plastikinj réma;
Matmenys: sédimosios dalies aukstis - 470
mm (+/- 10 mm), sédimosios dalies plotis —
450 mm (+/- 10 mm), sédimosios dalies gylis
410 mm (+/- 10 mm), kédés aukstis — 930
mm (+/- 10 mm). Svoris: ne daugiau 8 kg;
Kédés sédimoji dalis paminksStinta ne maziau
kaip 40 mm storio porolono sluoksniu ir
aptraukta gobelenu, kédés atraminé dalis
paminkstinta ~ porolonu ir  aptraukta
gobelenu,

Gobeleno tvirtumas (pagal Martindeilo
skalg) ne mazesnis negu 150 000 cikly,
privaloma atsparumo ugniai atitiktis EN
1021/1&2 (cigareciy ir degtuky testas) arba
lygiavertis, spalvos atsparumas turi biiti
sertifikuotas  ISO  105-B02-5/6  arba
lygiaverciu, pilingavimas sertifikuotas EN
ISO 105-X12-4/5 arba lygiaverciu;
Gaminiui galiojantis garantinis terminas ne
maziau 120 mén.;

Spalvos derinamos su Pirkéju;

Pasitlymo vertinimo metu tiekéjas turi
sudaryti sglygas Pirkéjui susipazinti su
gaminio pavyzdZiu.

25.

Kavos
staliukas
4 vnt.

Vienvietis.

Minkstasuolis turi biiti su nugaros atrama;
ISmatavimai: bendras aukstis 870 mm (+/- 10
mm), bendras plotis: 1010 mm (+/- 10 mm);
Sédimosios dalies aukstis 440 mm (+/- 10
mm), sédimosios dalies gylis 530 mm (+/- 10
mm);

Sédimosios dalies plotis 490 mm (+/- 10
mm) prie nugaros atramos ir 570 mm (+/- 10
mm) priekinéje dalyje;

Gobelenu aptraukta minkstasuolio dalis turi
buti pakelta nuo grindy per 180 mm (+/- 10
mm);
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Minkstasuolis turi biiti pastatomas ant 4
kojeliy, kurios suvestos | bendrg
minkstasuolio pagrindo konstrukcija;
Kiekviena kojelé turi biiti sudaryta i§ trijy
metaliniy vamzdeliy, kuriy kiekvieno
skersmuo yra 10-15 mm, tarpusavyje
vamzdeliai suvirinti, nudazyti milteliniu
bidu;

Kojelés turi remtis | grindis per pritvirtintg
plastikinj padelj;

Visos minkstasuolio briaunos turi biiti
staciais kampais, be uzapvalinimy;

AtloSas, rankttiriai ir sédimoji dalis turi
jungtis i vieng turj;

Atloso storis 180 mm (+/- 10 mm), ranktiiriy
— 80 mm (+/- 10 mm); Spalvos derinamos su
Pirkéju;

Pasitilymo vertinimo metu tiekéjas turi
sudaryti salygas Pirkéjui susipazinti su
gaminio pavyzdziu.

26.

Kavos
staliukas
1 vnt.

Matmenys 590x590 mm (+/- 10 mm) h-420
(+/- 10 mm), rémas gaminamas i$
kvadratinio metalinio vamzdzio
20x20x2mm (+2 mm);

Stalvirsis 1§ "Compact" laminato (arba
lygiavercio) — 8-10 mmy;

Spalvos derinamos su Pirkéju;

Pasitilymo vertinimo metu tiekéjas turi
sudaryti salygas Pirkéjui susipazinti su
gaminio pavyzdziu.

Recepcija

27.

Priimamojo
baldas
1 vnt.

Matmenys: 2020x1020 mm (+/- 10 mm),
H=1200 (+/- 10 mm) su pritvirtintu stalu
kurio matmenys 1600x800 mm (+/- 10 mm),
H=740 mm (+/- 10 mm);

Stalvirsyje laidy nuvedimo lizdas su laidy
nuvedimo sistema;

Stalo stalvirSis gaminamas i§ ne maziau 25
mm storio LMDP apkantuotas 1-2 mm ABS
briauna;

Stalo kojos U formos gaminamos i$
kvadratinio profiliuoto vamzdzio, kurio
matmenys 40x40x2mm (+2 mm);

Metalas dazomas milteliniu buidu;
Uzdangos segmentas - balta emale dengtas
MDF;

Plintuso iSoré - Slifuoto aliuminio spalvos
HPL,;

Visos matomos briaunos suleistos supjovus
plokstes 45 laipsniy kampu;

Plintusas jgilintas;

Spalvos derinamos su Pirkéju.

28.

Darbo kédé
1 vnt.

Turi sudaryti lenktos formos juodo plastiko
atloSas, aptrauktas tinkleliu ir sédimosios
dalies, kuri turi buti tvirtinama ant stiklo
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pluostu  sustiprintos  juodo  plastiko
penkiaSakés bazés su 65 mm (+/- 10 mm)
skersmens ratukais, kurie pritaikyti minkstai
arba kietai grindy dangai (turi biiti galimybé
rinktis);

Kédés atloSas ir sédimoji dalis turi buti
atskiri ir pritaikyti reguliavimui
nepriklausomai vienas nuo kito;

Keédé turi turéti sédimosios dalies auksc¢io
reguliavimo mechanizmg ir sinchronini
mechanizma;

Kédés auksCio intervalas turi buti ne
mazesnis negu 120 mm (+/- 10 mm), o
sédimosios dalies aukstis ne mazesnis negu
420 mm (+/- 10 mm);

Sinchroninis mechanizmas turi biiti su
saugaus grizimo j prading padéti funkcija
(,,anti- shock®), fiksuoja ne maziau kaip 5
padétis;

Kédés atlosas turi biiti pagamintas i§ juodo
plastiko rémo, kuris i§ priekio aptrauktas
juodos spalvos tinkleliu, prisitaikanciu prie
sédin¢iojo  nugaros formos ir taip
uztikrinan¢iu maksimaly komfortas;
Tinklelis turi buti pagamintas i§ 70% PVC ir
30% PES, svoris ne maZziau negu 560g/m2,
tvirtumas ne maziau negu 100 000 cikly
(pagal Martindeilo skalg), privaloma
atsparumo ugniai atitiktis EN 1021/1&2
(cigareCiy ir degtuky testas) arba lygiavertis;
Kédés atlosas ergonomiskos lenktos formos,
su lenkta atkalte ir tarpu pirSty uzkiSimui ir
patogiam kédés paémimui;

Nugaros atloSas turi turéti auksScCio
reguliavimo funkcijg ir svyravimo funkcija;
Svyrio standumas turi biiti reguliuojamas
pagal Zmogaus kiino svorj;

Kédés atlosas privalo turéti reguliuojamo
gylio paminkstinta juosmens atramag, kuri
tvirtinama vidinéje atloSo puséje ir
reguliuojama  dvejomis  plastikinémis
rankenélémis;

Kédés sédyné turi biti  iSformuota
anatomiskai, priekiné sédynés dalis turi biiti
su nuolydziu ir su uzapvalinta briauna;
Sédimoji kédés dalis turi turéti gylio
reguliavimo funkcija;

Kédés sédimoji dalis paminkstinta ne maziau
kaip 45 mm storio porolono sluoksniu ir
aptraukta gobelenu, kurio sudétis turi biiti
100% poliesteris, i§ viso ne maziau negu
250g/m2, tvirtumas (pagal Martindeilo
skalg) ne mazesnis negu 150 000 cikly,
privaloma atsparumo ugniai atitiktis EN
1021/1&2 (cigareciy ir degtuky testas) arba
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lygiavertis, spalvos atsparumas turi biti
sertifikuotas  ISO  105-B02-5/6  arba
lygiaverCiu, pilingavimas sertifikuotas EN
ISO 105-X12-4/5 arba lygiaverciu;

Kédei pritaikyti trimis kryptimis
reguliuojami plastikiniai porankiai, kurie
tvirtinami po sédimaja kédés dalimi;
VirSutiné porankiy dalis dengta minkstu
poliuretanu apatiné dalis - juodo plastiko;
Porankiai turi biti reguliuojamo aukscio,
virSutiné porankiy dalis turi judéti pirmyn ir
atgal, ir suktis i Sonus;

Spalvos derinamos su Pirkéju;

Pasitilymo vertinimo metu tiekéjas turi
sudaryti salygas Pirkéjui susipazinti su
gaminio pavyzdziu.

29.

Spinta
1 vnt.

Spinta integruojama j nisg sienoje;
Spinta sudaro:
- spinta kurios matmenys- 1200x400
mm (+/- 5 mm), H-2600 mm (+/- 5
mm), dviejy dury, su viena lentyna;
- spinta kurios matmenys 600x400
mm (+/- 5 mm), H-2600 mm (+/- 5
mm), vieny dury su viena lentyna;
- vienas pseudo fasadas, kurio
matmenys 600x2600 mm (+/- 5
mm);
- spinta, kurios matmenys 600x400
mm (+/- 5 mm), H-2600 mm (+/- 5
mm), vieny dury, su viena lentyna;
- spinta, kurios matmenys- 1200x400
mm (+/- 5 mm), H-2600 mm (+/- 5
mm), dviejy dury, su viena lentyna;
dviem drabuzinémis kuriy
matmenys 1200x400 mm (+/- 5
mm), H-2600 mm ((+/- 5 mm) su
viena lentyna ir metaliniu vamzdziu
iSilgai  spintos plotyje, spintos
dvidurés;
- dviem durimis tokiomis kaip spinty
bus naudojamos uztverti pra¢jima;
Spintos turi susijungti j vientisg balda, kurio
visi fasadai toje pacioje plokstumoje;
Spinty korpusas ir fasadas turi biiti i§ ne
maziau kaip 18 mm medzio drozliy plokstés,
fasady briaunos kantuojamos 1-2 mm ABS
briauna; korpuso ir lentyny matomos
briaunos kantuojamos 1-1,5 mm briauna.
Lankstai su Svelnaus uzdarymo
mechanizmu.
Spalvos derinamos su Pirkéju.

30.

Spinta 2,
1 vnt.

Spinty korpusas ir fasadas turi buti i§ ne
maziau kaip 18 mm medzio drozliy plokstés,
fasady briaunos kantuojamos 1-2 mm ABS
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briauna; korpuso matomos  briaunos
kantuojamos 1-1,5 mm briauna;

Ant spinteliy montuojamas stalvirsis turi biiti
iStisas, stalvirsis i§ 40 mm (+/- 5 mm) MDP,
kuris dengiamas balta lygia matine auksto
slégio homogenine medziaga - HPL 1-1,5
mm storio vientisos spalvos per visg storj
(pavirSius ir briaunos);

Visos briaunos apvalinamos 1-1,5 mm
radiusu.

Lentynos gaminamos i§ ne maziau kaip 18
mm medziy drozliy plokstés, dengtos
melaminu i$ abiejy pusiy, briaunos dengtos
su iki 0,4 mm ABS kantu;

Lentynos reguliuojamos, kiekvienai 3 vietos;
Spinteliy durelés turi buti su Svelnaus
uzdarymo mechanizmais;

Pirma spintelé: matmenys - auk$tis 760 mm
((+/- 10 mm), plotis 600 mm (+/- 10 mm),
gylis 600 mm (+/- 10 mm), su dviem
lentynomis, uzdara;

Antra spintel¢ - aukstis 760 mm (+/- 10 mm),
plotis 600 mm (+/- 10 mm), gylis 600 mm
(+/- 10 mm), su trimis stal¢iais, apatinis
stal¢ius uzima puse spintelés ploto, du
virSutiniai uzima per puse likusio spintelés
ploto; apatiniai du stalCiai atsidaro nuo
paspaudimo, staléiai su Svelniu uzdarymo
mechanizmais;

Trecia spintelé - 760 (+/- 10 mm), plotis 600
(+/- 10 mm), gylis 600 mm (+/- 10 mm), su
Siuksliy konteineriy bloku, uzdara;

Ketvirta, penkta, SeSta, septinta spintelés —
uzdaros. Bendras matmuo - ilgis 2400 mm
(+/- 10 mm) aukstis 1150 mm (+/- 10 mm)
gylis 600 mm (+/- 10 mm), kurios yra
vienodo dydzio, turi po dvi lentynas ir po
stal¢iy apacioje spintelés viduje.

Spintelés pastatomos ant kojeliy, kuriy
aukstis 100 mm (+/- 10 mm). tarpg tarp
spinteliy ir grindy turi dengti laminuota
medzio drozliy ploks§té dengta melaminu,
uzlaminuota iki 1 mm ABS kantu;

Tarpas tarp skirtingo auksc¢io spinteliy prie
sienos uzdengiamas baltai dazytu stiklu i§
blogosios pusés, kuris priklijuotas prie
sienos;

Spalvos derinamos su Pirkéju.

31.

Minkstasuolis
2 vnt.

Vienvietis, su nugaros atrama;

ISmatavimai: bendras aukstis 870 mm (+/- 10
mm), bendras plotis: 1010 mm (+/- 10 mm);
Sédimosios dalies aukstis 440 mm (+/- 10
mm), sédimosios dalies gylis 530 mm (+/- 10
mm);
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Sédimosios dalies plotis 490 mm (+/- 10
mm) prie nugaros atramos ir 570 mm (+/- 10
mm) priekinéje dalyje;

Gobelenu aptraukta minkstasuolio dalis turi
biti pakelta nuo grindy per 180 mm (+/- 10
mm);

Minkstasuolis turi buti pastatomas ant 4
kojeliy, kurios suvestos | bendrg
minkstasuolio pagrindo konstrukcija;
Kiekviena kojelé turi biiti sudaryta i$ trijy
metaliniy vamzdeliy, kuriy kiekvieno
skersmuo yra 10-15 mm, tarpusavyje
vamzdeliai suvirinti, nudazyti milteliniu
bidu;

Kojelés turi remtis | grindis per pritvirtinta
plastikinj padelj;

Visos minkstasuolio briaunos turi biiti
staciais kampais, be uzapvalinimy;

AtloSas, ranktliriai ir sédimoji dalis turi
jungtis | vieng tiirj;

Atloso storis 180 mm (+/- 10 mm), ranktiiriy
— 80 mm (+/- 10 mm); Spalvos derinamos su
Pirkéju;

Pasitlymo vertinimo metu tiekéjas turi
sudaryti salygas Pirkéjui susipazinti su
gaminio pavyzdziu.

32.

Kavos
staliukas
1 vnt.

Matmenys 590x590 mm (+/- 10 mm) h-420
(+/- 10 mm), rémas gaminamas i$
kvadratinio metalinio vamzdzio
20x20x2mm (+2 mm);

Stalvirsis 1§ "Compact" laminato (arba
lygiavercio) — 8-10 mm;

Spalvos derinamos su Pirkéju;

Pasitilymo vertinimo metu tiekéjas turi
sudaryti salygas Pirkéjui susipazinti su
gaminio pavyzdziu.

Virtuvélé

33.

Aukstas
virtuvés stalas
2 vnt.

Matmenys 1800x700 mm (+/- 10 mm),
H=1030 mm (+/- 10 mm); Stalo stalvirSis
turi biiti pagamintas i$ ne maziau kaip 25 mm
storio medzio drozliy plokstés, kuri i§ abiejy
pusiy padengta melamino plévele (LMDP);
Stalvirsio visos briaunos turi biiti laminuotos
1-2 mm storio ABS juosta, jos spalva turi
sutapti su LMDP spalva;

Stalas turi turéti staciakampj metalinj réma,
prie kurio tvirtinamas stalvirsis;

Stalo rémas ir kojos turi biiti pagaminti i$
metalinio vamzdzio: rémo profilis -
35x35x4 mm (+/- 2 mm), kojy vamzdis —
70x20x2 mm (+ 2 mm);

Kojy vamzdis nesudaro vientisos O formos,
o virSutinéje dalyje turi 220 mm (+/- 10 mm)

iSpjova;
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Visos stalo metalinés konstrukcijos turi buti
nudazytos milteliniu budu;

Tarp stalvir$io ir kojy virSutinés dalies — 8-
12 mm atstumas;

Stalo kojy aukstis — 1000 mm (+/- 10 mm),
turi turéti reguliuojamas 8-12 mm aukscio
atraméles grindy pavirSiy nelygumams
iSlyginti;

Stalo kojy iSorinés pusés turi sutapti su
stalvir$io briauny kampais;

Spalvos derinamos su Pirkéju.

34.

Baro kédé
8 vnt.

Kédés matmenys: 570mmx540mm (+/- 10
mm), H1100 mm (+/- 10 mm);

Sédimosios dalies aukstis — 750 mm (+/- 10
mm);

Kédés sumaunamos viena ant kitos;

Kédés rémas pagamintas i§ 12-14 mm
vamzdzio skersmens;

Kédés sédyné su atlosu turi buiti vientisa,
pagaminta i§ plastiko; Spalvos derinamos su
Pirkéju.

Baldai j kitas patalpas

35.

Elektra
reguliuojamo
aukscio stalas
6 vnt.

StalvirSis turi biiti gaminamas i$ ne maziau
kaip 25 mm storio medzio drozliy plokstés,
i§ abiejy pusiy padengtos melamino plévele;
Visos stalvirSio briaunos turi biiti kantuotos
2-3 mm ABS kantu ir jy spalva turi sutapti su
stalvir$io spalva;

Stalas turi turéti metalinj rémg dazyta
milteliniu budu;

Rémas | stalvir§] tvirtinamas tik per
metalines jvores;

Stalo aukstis reguliuvojamas mygtuko
paspaudimu aukStyn ir zemyn elektros
pavara;

Funkciné stalo apkrova turi biiti ne maziau
kaip 80 kg;

Judéjimo greitis ne maziau kaip 35 mm/s;
Stalas turi atitikti 20 000 cikly patvarumo
bandyma (pagal ISO 21016: 2007 bandymy
metodg ar analogiska);

Kélimo stulpelio stiprumo testas: 100%,
stulpeliai yra iSbandyti EN 527-1 2011; EN
527-2 2002; EN 527-3: 2003, ISO
21016:2007, (ar analogiska);

Biitina prisegti sertifikato kopija.

Spalvos derinamos su Pirkéju.

36.

Spintuté
9 vnt.

Ant ratuky su centriniu uzraktu, 3 stalciai;
Fasadai ir korpusas gaminami i§ ne maziau
kaip 18 mm storio melaminu dengtos medzio
drozliy plokstés;

Stal¢iy vidus - i§ ne maziau kaip 16 mm
plokstés;
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Korpuso drozliy plokstés krastai laminuoti —
1-1.5 mm. ABS briauna; stal¢iy vidaus
ploksciy krastai 0,5-1 mm ABS briauna;
StalCiy kreipianciosios - metaliniai bégeliai;
Stalciai - dalinio iStraukimo, apkrova ne
maziau kaip 25 kg;

Stal¢iaus viduje telpa A3 formato popieriaus
lapai;

Rankenélés - metaliniai profiliai, per visa
stal¢iuko plotj, dazyti milteliniu biidu;
Ratukai - kieti, juodos spalvos, bendras
aukstis — 40-45 mm.

Spalvos derinamos su Pirkéju.

37.

Stalas
7 vnt.

Matmenys 1600x800 mm (+/- 10 mm),
H=740 mm (+/- 10 mm); StalvirSyje laidy
nuvedimo lizdas su laidy nuvedimo sistema;
Stalo stalvir§is gaminamas i§ ne mazesnio
kaip 25 mm storio LMDP apkantuotas 1-2
mm ABS briauna;

Stalo kojos U formos, gaminamos i$
kvadratinio profiliuvoto vamzdzio kurio
matmenys 40x40x2mm (+2 mm);

Metalas dazomas milteliniu buidu;

Spalvos derinamos su Pirkéju.

38.

Praustuvo
spintelé
1 vnt.

Kabinama prie sienos;

Matmenys 2000 x 550 mm (+/- 10 mm), H -
500 mm (+/- 10 mm);

Spintelés rémas gaminamas i§ metalinio
vamzdzio;

Spintelés korpusas, fasadai ir stalvirSis turi
buti gaminami i§ "Compact*“ HPL, kurio
storis ne maziau 10 mm;

ISorinés puses viena spalva, vidinis uzpildas
kita spalva, briaunos nelaminuotos -
matomos;

Spintelé su 6 stalCiais, su atmetimo
mechanizmais, Svelnaus uzdarymo;
Viduriniyjy stal¢iy ilgis 800 mm (+/- 10
mm), kraStiniy 600 mm (+/- 10 mm);
Viduriniai stal¢iai turi ,,apgaubti* kriaukle ir
san. mazgo vamzdzius; Spalvos derinamos
su Pirkéju.

39.

Nisos apdaila
1 vnt.

Apdaila galinama i§ ne maziau kaip 18 mm
plokstés, kurios  matomos  briaunos
laminuojamos 1-2mm ABS kantu;

NiSos matmenys - 520x2400 mm (+/- 10
mm), H- 2500 mm (+/- 10 mm)

Spalvos derinamos su Pirkéju.

40.

Kédé
3 vnt.

Reguliuojamo aukscio plastikingé, kurios
aukscio intervalas nuo 460 mm iki 630 mm,;
Sédimosios dalies skersmuo — 330 mm;
Sédimoji dalis apskritimo formos;

Kédés aukstis keiciamas patraukus tekstiling
kilpg po sédimaja dalimi;




48

Kédés pagrindas ant kurio ji stovi turi biiti ne
lygus, o pusapvalis ir gumuotas, skirtas
lygsvaros laikymui sédint ant kédés;
Sédimosios dalies apatinéje dalyje turi buti
8-12 mm plocio ir 8-12 mm gylio jduba
einanti perimetru, skirta uzkisti pirStams
pernesant kéde;

Masé - ne daugiau 4,5 kg;

Spalvos derinamos su Pirkéju.

Visiems minkStiems baldams ir montavimo darbams suteikiama ne
maziau kaip 24 mén. garantija;

Visiems kietiems baldams ir montavimo darbams, visoms kédéms,
suteikiama ne maziau kaip 60 mén. garantija.

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaiCius

Sutarties jvykdymo uZztikrinimui pateiksime:
Tiekéjas nurodo uztikrinimo biidq, dydj, dokumentus ir garantq ar laiduotojg

Pasitlymas galiojaiki20 - - d.

AS, zemiau pasirases (-iusi), patvirtinu, kad visa miisy pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasSoma pateikti konkurso dalyvius.
AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus ir nesu susij¢s su jokia kita Siame konkurse

dalyvaujancia jmone ar kita suinteresuota Salimi.

AS suprantu, kad iSaiskéjus auks¢iau nurodytoms aplinkybéms biisiu pasalintas (-a) i$ $io konkurso procediiros,
ir mano pasiiilymas bus atmestas.

Tiekejo vadovo arba jo jgalioto asmens Vardas Pavardé
pareigos
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Konkurso salygu 3 PRIEDAS

PREKIU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS NR.

2017 m. rugpjacio  d.
Kaunas

UAB ,,ABC Farma®, j.k 300630945, adresas K.Donelai¢io g. 62/V .Putvinskio g.53, LT-44248 Kaunas,
Lietuva, atstovaujama direktoriaus Rycio Seniiino, veikianc¢io pagal jstatus (toliau — Pirkéjas) ir
, 1.k , adresas , atstovaujama ,
veikianc¢io pagal , (toliau — Tiekéjas), ir toliau kartu vadinami Salimis, o
kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré §ig Prekiy pirkimo — pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1.Savoky apibrézimai

1.1. Prekiy pirkimo—pardavimo sutartyje (toliau — Sutartis) vartojamos sgvokos/sgvoky santraukos turi
tokig reikSme:

1.1.1. Prekés — Sutarties 2.1 punkte nurodyti Pirkéjo perkami kilnojamieji daiktai, taip pat Siy
kilnojamy daikty pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos, numatytos
Sutarties salygy 2.1 punkte.

1.1.2. Sutartis — Sutarties tekstas su visais $ios Sutarties priedais.

1.1.3. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumokéti Tiekéjui uz perkamas Prekes,
jskaitant visas iSlaidas ir mokescius.

1.1.4. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti Prekiy techniniai reikalavimai
(Sutarties 1 priedas).

2. Sutarties dalykas

2.1. Sutarties dalykas yra baldy ir kitos jrangos, nurodytos Sutarties 1 Priede (toliau Sutartyje
vadinama — ,,Prekés*), pirkimas—pardavimas, jy pristatymas bei sumontavimas UAB ,,ABC Farma“
patalpose adresu Veterinary g. 50, Biruliskiy k., Karmélavos sen., Kauno r. sav.

2.2. Tiekéjas per 10 darbo dieny privalo suderinti visy Prekiy apraSymus ir brézinius.

2.3. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties 2.1 punkte nurodytas Prekes, o
Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokeéti Tiekéjui Sutarties kaing
Sutartyje numatytomis saglygomis ir terminais.

2.4. Tiekéjo sutartiniai jsipareigojimai turi buti jvykdyti per 2 ménesius nuo Sutarties pasiraSymo
datos. Saliy susitarimu terminas gali bati pratestas 1 karta ne ilgesniam kaip 1 ménesio laikotarpiui.
2.5. Jei deél nuo Tiekejo nepriklausanciy aplinkybiy Tiekéjas negali pristatyti Sutarties 2.1 punkte
nurodyto modelio Prekés, kadangi Sutarties vykdymo metu Preké yra nebegaminama arba Prekés
negalima jsigyti rinkoje, Pirkéjui rastu iSreiSkus sutikimg, nekeiciant Tiekéjo pasiiilyme nurodytos
Prekés kainos, Tiekéjas gali pristatyti kito modelio, Sutarties 1 Priede jtvirtintus reikalavimus
atitinkancig ir ne blogesniy nei pasiiilyme nurodytoji techniniy charakteristiky Preke.

3. Tiekéjo pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:
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3.1.1. tinkamai ir s3ziningai vykdyti Sutartj;

3.1.2. nustatytu terminu pristatyti ir sumontuoti Prekes, atitinkancias Sutarties 1 priede ,,Techniné
specifikacija“ nurodytus techninius reikalavimus, j vieta, numatytg Sutarties 2.1 punkte;

3.1.3. pasirtpinti jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.4. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu
susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Tiekéjo darbuotojai
bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima,
jei Tiekéjas ar jo darbuotojai/atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
reikalavimy ir dél to Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims biity pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.5. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
1Sankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

3.1.6. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo
momento;

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir
priezitiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéjg kitais su Tiekéjo sutartiniais jsipareigojimais susijusias
klausimais;

3.1.8. uztikrinti 1§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminui,
Pirkéjui paprasSius rastu, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus;
3.1.9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

4. Pirkéjo pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. saziningai ir tinkamai vykdyti Sutartj;

4.1.2. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties 1 priede ,, Techniné
specifikacija“ nurodytus techninius reikalavimus;

4.1.3. Tiekéjui tinkamai jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Sutarties kaing Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti Tiekéjui informacijg ir (ar) dokumentus, biitinus Sutarciai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

5. Kokybés uztikrinimas ir standartai

5.1. Tieké¢jas garantuoja, kad pagal Sutart] tiekiamos Prekés yra naujos ir nenaudotos, atitinka
Techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 Priedas) nustatytus reikalavimus. Tiekéjas taip pat garantuoja,
kad Prekés, tiekiamos pagal Sutartj, yra kokybiskos, neturi dizaino, medziagy ar darbo defekty arba
defekty, atsiradusiy dél kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar jy nebuvimo, taip pat galinCiy atsirasti
normaliai naudojant Prekes galutingje Prekiy paskirties vietoje esan¢iomis salygomis. Jeigu Sutartyje
reikalavimai Prekéms nenustatyti, Prekeés turi atitikti jprastus reikalavimus, t. y. turi turéti ty savybiy,
kurios pagal Sutartj biitinos Prekéms.

6. Sutarties kaina
6.1. Sutarties kaina yra:

Sutarties kaina Eur
be PVM
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PVM*

Bendra Sutarties
kaina (Sutarties
kaina Eur be PVM
+ PVM)

*jeigu sutartis sudaroma su uzsienio tiekéjy PVM neisskiriamas.

6.2. Pasikeitus PVM tarifui, Sutarties kaina yra perskai¢iuojama vadovaujantis Sia formule:
(S s A) % T, N

Sy =4+
N 100

(1+-—)

1+
( 100)

Sw . perskaiCiuota bendra Sutarties kaina (su PVM)

Ss . bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

A — ivykdyty sutartiniy isipareigojimy (pristatyty prekiy) kaina (su PVM) iki perskaiciavimo
Ts senas PVM tarifas (procentais)

Ty . naujas PVM tarifas (procentais)

6.3. sutarties kaina dél kainy lygio pokyc€io nebus perskai¢uojama.

6.4. Sutarties kaina apima visas Tiekéjo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy
vykdymu (pvz., transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, tikrinimo, draudimo, pristatyty Prekiy
surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) Siy darby priezitros islaidas; apriipinimo jrankiais,
reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) priezitrai, i$laidas; naudojimo ir prieziliros
instrukcijy, numatyty techninése specifikacijose, pateikimo iSlaidas; Prekiy garantinés priezitiros
i$laidas; numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; Pirkéjo darbuotojy mokymo, jei tai nustatyta
Sutartyje, iSlaidas, taip pat vieSinimo iSlaidas).

6.5. Sutarties 6.2 punkte numatytas kainos perskai¢iavimas jforminamas Saliy rasytiniu susitarimu,
kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

7. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas

7.1. Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo Sutarties pasirasSymo pateikti Pirkéjui
Sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinantj dokumenta — deramai jforminta, atitinkancig Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus, UZzsakovui priimtino banko Sutarties jvykdymo besalyging garantija
ar tinkamos draudimo bendrovés Sutarties jvykdymo laidavimo rastg tokiomis salygomis:
garantijos/laidavimo suma — 10 % nuo Sutarties vertés be PVM (toliau — Sutarties jvykdymo
uztikrinimas). Garantijos/laidavimo dalykas — bet koks Tiekéjo prievoliy pagal Sutartj dalinis ar visiskas
nejvykdymas ar netinkamas vykdymas. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visiems Tiekéjo
Isipareigojimams pagal $ig sutartj. Tiekéjas privalo pateikti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo apmokéjimo
dokumento kopija, kuri patvirtinty, kad Tiekéjas sumokéjo visas privalomas jmokas. Iki banko Sutarties
vykdymo garantijos ar draudimo bendrovés Sutarties jvykdymo laidavimo raSto pateikimo Pirkéjui,
Tiekejas neturi teises pristatyti Prekiy, o Pirkéjas neprivalo apmokeéti uz pristatytas Prekes. Nepateikus
banko Sutarties vykdymo garantijos ar draudimo bendrovés Sutarties jvykdymo laidavimo rasto per 5
kalendorines dienas po Sutarties pasiraSymo dienos, laikoma, kad Tieké&jas atsisako pateikti Sutarties
vykdymo banko garantija/draudimo bendrovés Sutarties jvykdymo laidavimo rasta.
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7.2. Tiekejui ivykdzius dali savo isipareigojimy, Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma nebus
mazinama.

7.3. Pratesus Tiekejo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai turi biti pratgstas ir
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas.

7.4. Tieke¢jas jsipareigoja ne véliau kaip per 5 dienas nuo Sutarties pasiraS§ymo pateikti jrodyma, kad
Tiekéjas yra apdraudes savo civiling atsakomybe ir pateikti draudimo liudijimy (polisy) tinkamai
patvirtintas kopijas. Civilinés atsakomybés draudimo verté — ne maziau 50 tukst. Eur suma vienam
draudiminiam jvykiui. Civilinés atsakomybés draudimo sutartis turi galioti visu Sutarties galiojimo
laikotarpiu.

7.5. Jei Civilinés atsakomybés draudimas galioja trumpiau nei Sutarties 7.4 punkte nurodytas
laikotarpis, Tiekéjas jsipareigoja savo saskaita iki draudimo galiojimo termino pabaigos pratesti
civilinés atsakomybés draudimo sutarties galiojimg arba sudaryti naujg civilinés atsakomybés
draudimo sutartj ir pateikti Tiekéjui tai patvirtinan¢ius dokumentus.

8. Prekiy patikrinimai ir bandymai

8.1. Pirkéjas turi teisg, prie§ priimdamas Prekes, jas patikrinti ir (ar) iSbandyti bet kokioje vietoje, bet
kokiu laiku ar metodu, kurie atitinka protingumo kriterijus, sieckdamas jsitikinti, ar Prekés atitinka
Sutarties reikalavimus.

8.2. Pirkéjui tikrinant ir (ar) iSbandant prekes, Tiekéjas nemokamai suteikia visas tam biitinas
priemones, bréZinius, gamybos duomenis ir pagalba. Tiekéjas privalo atlyginti ir papildomo
patikrinimo ir (ar) bandymo iSlaidas, jei pirminio patikrinimo ir (ar) bandymo metu nustatoma, kad
Prekés neatitinka joms keliamy reikalavimy.

8.3. Pirkéjas per 3 (tris) darbo dienas nuo Prekiy pristatymo ir sumontavimo Sutarties 2.1 punkte
nurodytoje vietoje turi patikrinti pristatyty Prekiy kiekius ir modelius pagal Tiekéjo pasitilyme
(Sutarties 2 Priedas) nurodytas Prekiy charakteristikas. Pirkéjas, patikrings ir jsitikines, kad Prekés
atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal
Sutartj, Prekes priima ir pasiraso Prekiy pri€mimo—perdavimo akta.

8.4. Nustacius, kad Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy, suraSomas aktas, kuriame nurodomi
nustatyti triikumai (toliau — aktas), o Sio akto pagrindu — pretenzija Tiekéjui dél Sutarties sglygy
pazeidimo (toliau — pretenzija), kurioje nurodomas terminas trikumams pasalinti. Pretenzija kartu su
aktu pateikiama Tiekéjui per 2 darbo dienas po Prekiy patikrinimo dienos.

8.5. Pirkéjo teisé, priimant Prekes, jas patikrinti ir (ar) iSbandyti ir, esant Sutartyje nustatytam
pagrindui, nepriimti Prekiy po jy pristatymo ] perdavimo vieta jokiu biudu neapribojama ir
nepanaikinama dél to, kad Prekés buvo Pirkéjo patikrintos ir (ar) iSbandytos Prekiy pagaminimo
vietoje ir (ar) Tiekéjo patalpose.

9. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas

9.1. Tiek¢jas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,,Incoterms 2010 taisykles. Pristatymo
salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skai¢iuoti nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos.

9.2. Tiek¢jas Prekiy perdavimo metu atiduoda Pirkéjo nuosavybén visus brézinius, instrukcijas,
garantijos liudijimus ir kitus duomenis bei dokumentus, susijusius su Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymu.

9.3. Nuosavybes teise | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo.
Pirkéjas pasiraSo Prekiy priémimo—perdavimo akta, jei Prekés atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.
Prekiy priémimo—perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinciais
egzemplioriais.
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9.4. Tiek¢jas, ivykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis i Pirkéja dél Prekiy priémimo—
perdavimo akto pasiraSymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo
kreipimosi pasirasyti Prekiy priémimo—perdavimo akta arba atmesti Tiekéjo prasyma pasirasyti Prekiy
priémimo—perdavimo akta, nurodydamas raStu priimto sprendimo motyvus bei priemones, kuriy
Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy priémimo—perdavimo aktas biity pasirasytas.

9.6. Iki priémimo — perdavimo akto pasiraSymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugadinimo tenka Tiekéjui. Po prekiy priémimo—pardavimo akto pasiraSymo momento, Prekiy
atsitiktinio zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui.

10. Prekiy naudojimo ir prieZiiiros instrukcijos

10.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitros instrukcijas, kuriose
bty detaliai apraSyta, kaip naudoti, priziiiréti, reguliuoti ir taisyti Sutartyje numatytas Prekes ar jy
dalis.

10.2. Kol Pirkéjui nepateikiamas Sutarties 1 priede ,,Techniné¢ specifikacija® nurodytos Prekiy
naudojimo ir prieziiiros instrukcijos (reikalaujama kalba ir reikalaujamas instrukcijy kopijy kiekis),
laikoma, kad Tiek¢&jo sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti.

11. Apmokéjimas

11.1. Norédamas gauti mokejima, Tiekéjas privalo pateikti:

11.1.1. saskaitg fakttirg arba PVM saskaitg faktira;

11.1.2. pasiraSytag Prekiy priémimo—perdavimo aktg (-us).

11.2. Pirkéjas apmoka Tiekéjui uz prekes pagal gautas PVM saskaitas fakttiras per 7 (septynias) dienas
po to, kai Europos Sajungos fondy 1€Sos bus pervestos j Pirkéjo sgskaita, bet ne véliau kaip per 30
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos.

11.3. Sumokejimo Tiekéjui diena — tai diena, kai 1éSos pervedamos i$ Pirkéjo saskaitos.

11.4. Tiekejui pagal Sutartj atliekami mokéjimai eurais. Jei mokéjimai vykdomi kita valiuta arba | ne
Lietuvos Respublikoje esancCio banko saskaita, tai visos papildomos islaidos padengiamos Tiekejo
saskaita.

11.5. Visos mokétinos sumos mokamos banko pavedimu j Tiekéjo Sutartyje nurodyta banko saskaita.

12. Garantiniai jsipareigojimai

12.1. Tiek¢jas garantuoja paslépty trikumy nebuvima.

12.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés tiekiamos
dalimis, perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (Prekiy priémimo—perdavimo akto pasiraSymo
dienos).

12.3. Tiekéjas privalo kuo greiciau savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus
defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dé¢l Pirkéjo kaltés/ ne dél treciyjy asmeny kaltés /ne
dél force majeure aplinkybiy.

12.4. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu informuoja
apie tai Tiekeja, nurodydamas, kad Tieke¢jas privalo:

12.4.1. arba per 10 (deSimt) darbo dieny pasalinti defekta/gedima, arba

12.4.2. per 10 (desimt) darbo dieny nustatyta terming netinkamg Preke¢ pakeisti kita arba

12.4.3. jei Tiekéjas negali jvykdyti Sutarties p.12.4.1. p.12.4.2. ir motyvuoja tai jrodanciais
dokumentais (pvz. gamintojo gamybos ir tiekimo terminai), o defektas/gedimas néra esminis ir
Pirkéjas gali naudotis Prekémis, tuomet Tiekéjas su Pirkéju suderina pagrjsta ir protingg terming
defekto/gedimo $alinimui.
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12.5. Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatytg terming nepasSalina defekto/gedimo arba nepakeicia netinkamos
Prekés kita, Pirkéjas turi teis¢ pasamdyti kitus asmenis, kad Sie iStaisyty defekta/gedimg Tiekéjo
atsakomybe ir jo sgskaita. Tokiu atveju Pirkéjo patirtos iSlaidos i$skai¢iuojamos i§ Tiekéjui mokétiny
sumy.

12.6. Ypatingos skubos atvejais, kai Tiekejas atsisako vykdyti ir bendradarbiauti Salinant atsiradusius
defektus/gedimus, kurie neleidzia naudotis Pirkéjui Prekémis pagal jy paskirtj Pirkéjas gali i§ karto
atlikti darbus Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo greiciau privalo informuoti Tekéja apie jo
saskaita atliktus darbus.

12.7. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar
sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy
perdavimo Pirkéjui dienos.

12.8. Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panasiy defekty
(pvz., prekiy cinkavimo ar dazymo defektai) bus ir garantiniam laikotarpiui pasibaigus, Tiek¢jas turi
imtis reikiamy prevenciniy priemoniy, kad neatsirasty panasiy visy Prekiy, pristatyty pagal Sutartj,
defekty, o Siems atsiradus, turi juos pasalinti.

13. Sutarties dokumenty naudojimas

13.1. Bet kokie su Sutartimi susij¢ dokumentai, iSskyrus pacig Sutartj, yra Pirkéjo nuosavybeé ir,
Tiekéjui baigus vykdyti savo jsipareigojimus, Pirkéjo reikalavimu turi biiti grazinti (kartu su visomis
ju kopijomis) Pirkéjui.

14. Teisés, atsirandancios i$ intelektinés veiklos rezultaty

14.1. Tiekejas atlygina Pirkeéjui nuostolius, Pirkéjo patirtus dél treciyjy asmeny skundy, pareiksty del
teisiy, atsirandanciy 18 intelektinés veiklos rezultaty, naudojant Prekes ar kurig nors jy dalj, pazeidimo.
15. Sutarties salygy keitimas

15.1. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamg
praSymg bei jj pagrindZianCius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj iSnagrinéti per 10
kalendoriniy dieny ir kitai Saliai patelktl motyvuota rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju
sprendimo teisé priklauso Pirkéjui. Salims sutarus dél Sutarties salygy keitimo, Pirkéjas nedelsdamas
V3] Lietuvos verslo paramos agentiirai pateikia praSyma dél Sutarties salygy keitimo. Gavus VS|
Lietuvos verslo paramos agentiiros sutikima, atitinkamy Sutarties saglygy keitimas jforminamas Saliy
sutarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

15.2. Sutarties 15.1 punkte numatyti reikalavimai netaikomi tokiems keitimams, kuriy salygos ir
keitimo tvarka aptarta Sutartyje.

16. Teisiy ir pareigy perleidimas

16.1. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo isipareigojimy pagal Sutart;.
16.2. Tiekejas privalo 1§ anksto raStu informuoti Pirkéja apie bet kokius savo teisinio statuso
pasikeitimus.

17. Sutarties paZeidimas

17.1. Jei Salis nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj, ji paZzeidzia Sutartj. Vienai Saliai paZeidus
Sutartj, kita Salis turi teise rinktis viena ar kelis i§ $iy savo teisiy gynimo bady:

17.1.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

17.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

17.1.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

17.1.4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius;
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17.1.5. nutraukti Sutartj.

18. Sutartiniy terminy nesilaikymas

18.1. Jei Tiek¢jas del savo kaltés véluoja jvykdyti sutartinius jsipareigojimus per Sutartyje nustatyta
terming, Pirkéjas turi teis¢ oficialiai jspé€jes ir neprarasdamas teisés ] kitas savo teisiy gynimo
priemones pagal Sutartj pradéti skaiciuoti 0,02 % dydzio delspinigius nuo bendros Sutarties su PVM
kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng (jei Sutartyje nenumatytas Prekiy pristatymas ir (ar) kity
Tieké&jo jsipareigojimy vykdymas dalimis). Jei Sutartyje numatytas Prekiy pristatymas ir (ar) kity
Tiekéjo jsipareigojimy vykdymas dalimis, minéti delspinigiai skai¢iuojami nuo nepristatyty Prekiy ir
(ar) nejvykdyty kity Tiekéjo isipareigojimy dalies.

18.2. Jei ne dé¢l Tiekéjo kaltés Pirkéjas véluoja sumoketi Tiekéjui, Tiekéjas nuo Sutarties 11.2 punkte
nurodyto termino pabaigos turi teisg, oficialiai jspéjgs Pirkéja, pradéti skaiciuoti 0,02 % dydzio
delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng termino praleidimo diena.

19. Tiekéjo teisé pasitelkti trefiuosius asmenis (subtiekimas)

19.1. Tiekejas neturi teisés pasitelkti treCiuosius asmenis Sutarties jvykdymui (subtiekimas
nenumatomas).

20. Sutarties vykdymo sustabdymas

20.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Tiekéjui nevykdant arba netinkamai vykdant Sutartj, Pirkéjas gali
sustabdyti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sutart] vykdyma tol, kol Tiekéjas pasalins Sutarties
vykdymo trukumus per Pirkéjo nustatyta ir suderinta protingg terming. Jei Tiekéjas per Pirkéjo
nustatytg ir suderintg terming trikumy nepasalina, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutart;.

20.2. Jtarus pazeidima, Pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. Pazeidimu laikoma Lietuvos Respublikos
ir (arba) Europos Sajungos teisés akty bei Sutarties nuostaty pazeidimas veikimu arba neveikimu, dé¢l
kurio atsirado arba galéjo atsirasti Lietuvos Respublikos ir (arba) Europos Bendrijy biudzeto nuostoliy.
Sutarties vykdymas stabdomas, siekiant atlikti pazeidimo tyrima. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis
vél pradedama vykdyti. Jei pazeidimas nustatytas, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.

20.3. Atsiradus svarbioms priezastims, Pirkéjas turi teis¢ sustabdyti Sutarties vykdyma ir nesant
Sutarties 20.1-20.2 punktuose numatyty aplinkybiy.

20.4. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 90 (devyniasdeSimt) dieny, ir stabdoma ne d¢l
Tiekéjo kaltes, Tiekéjas gali raSytiniu praneSimu Pirkéjui reikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per
30 (trisdesimt) dieny nuo Tiekéjo praneSimo gavimo dienos. Jei Pirkéjas per nurodytg terming
Sutarties vykdymo neatnaujina, Tiekéjas turi teis¢ Sutart] nutraukti Sutarties 21.6 punkte numatyta
tvarka. Tokiu atveju Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui uz pastarojo jau jvykdytus sutartinius
isipareigojimus bei atlyginti Tiekéjo faktiSkai patirtas ir pagristas Sutarties vykdymo iSlaidas.

21. Sutarties nutraukimas

21.1. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

21.2. Pirkéjas, ispéjes Tiekeja pries keturiolika (14) dieny, turi teis¢ nutraukti Sutartj, neatsisakydamas
kity savo teisiy gynimo biidy, Siais atvejais:

21.2.1. kai Tiekéjas nesilaiko sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminy, nustatyty Sutarties 2 punkte;
21.2.2. kai Tiekejas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy;

21.2.3. kai Tiekéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutarti, sustabdo ar apriboja tikine
veikla, arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panasi; kai
Tiekéjui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne
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teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam
vykdomos analogiskos proceduros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

21.2.4. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

21.2.5. nustacius pazeidima, remiantis Sutarties 20.2 punkto nuostatomis;

21.3. Pirkéjas turi teise, netaikydamas Sutarties 21.2 punkte numatyto keturiolikos (14) dieny jspéjimo
termino, nutraukti Sutartj tuo atveju, kai Sutarties jvykdymo uztikrinima iSdaves tikio subjektas negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, o Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, kaip numatyta Sutarties 7.1
punkte, nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uZztikrinimo tomis paciomis salygomis, kaip ir
ankstesnysis.

21.4. Pirkéjas, ispejes Tiekeja pries 20 (dvideSimt) dieny, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj
atsiradus svarbioms, nuo jo nepriklausan¢ioms priezastims. Tokiu atveju Pirkéjas turi sumokeéti
Tiekéjui uz pastarojo jau jvykdytus sutartinius jsipareigojimus bei atlyginti Tiekéjo faktiSkai patirtas
ir pagrijstas Sutarties vykdymo islaidas.

21.5. Tiekéjas, pries 14 (keturiolika) dieny jspéjes Pirkéja, turi teise nutraukti Sutartj, jei Pirkéjas
nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

21.6. Tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj netaikant Sutarties 21.5 punkte numatyto jspé&jimo termino,
jeine dél Tiekéjo kaltés sustabdzius Sutarties vykdyma daugiau nei 90 kalendoriniy dieny ir Tiekéjui,
kaip tai numatyta Sutarties 20.4 punkte, rastu kreipusis j Pirkéja dél Sutarties vykdymo atnaujinimo,
pastarasis per 30 (trisdesimt) dieny Sutarties vykdymo neatnaujina.

21.7. Tiekejas, ispejes Pirkeéja pries 20 (dvideSimt) dieny, turi teis¢ nutraukti Sutart] atsiradus
svarbioms nuo Pirkéjo nepriklausancioms priezastims. Tokiu atveju Pirkéjas jgyja teis¢ ] Sutarties
ivykdymo uztikrinima. Tiekéjas taip pat privalo visiSkai atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius.

21.8. Per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Sutarties nutraukimo Pirkéjas parengia ataskaitg apie
Sutarties nutraukimo dieng buvusig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skola Tiekéjui.

21.9. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai
pirmiausia iSskaic¢iuojami i§ Tiekéjui mokétiny sumy ir (arba) pagal Tiekéjo pateikta Sutarties
jvykdymo uztikrinima.

21.10. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz Pirkéjo isigytas Prekes,
Tiekéjas neturi teis€s  jokiy patirty nuostoliy ar zalos kompensacijg.

22. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

22.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar dalinai nejvykdyti dél
aplinkybiy, kuriy ji negal¢jo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad
negaléjo uzskirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. (Zin., 2000, Nr. 74-
2262) ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 (Zin., 1996,
Nr. 68-1652). Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
liudijan¢iy pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo* (Zin., 1996, Nr. 24-556). Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba
netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

22.2. Salis, praanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
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jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

22.3. Pagrindas atleisti $alj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku nei$siundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zalg, kurig §i
patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

23. Gindy sprendimo tvarka

23.1. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél ios Sutarties vykdymo, sprendziami
dvisaliy deryby biuidu.
23.2. Jeigu Salims nepavyksta i§spresti gin¢o dvialiy deryby bidu per trisdesimt (30) dieny nuo
deryby pradzios, gincas spendziamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buvimo vieta, jei
jstatymai nenustato i§imtinio byly teismingumo. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i§ Saliy
pateiké pra§yma rastu kitai Saliai su siilymu pradéti derybas.
23.3. Nepaisydamos to, kad gindas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
Jsipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

24. PraneSimai

24.1. Bet kokie pranesimai, vienos Salies perduodami kitai Saliai pagal Sutartj, gali biiti siun¢iami
pastu ar elektroniniu pastu.

24.2. Salys privalo ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas viena kita informuoti apie savo adreso ar
elektroninio pasto adreso pasikeitima. Salis, nejvykdziusi io reikalavimo, negali pareiksti pretenzijy
ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus duomenis, neatitinka
Sutarties salygy arba ji negavo praneSimy, siysty pagal Siuos duomenis.
24.3. Pirkéjo adresas bei elektroninio pasto adresas praneSimams siysti:
24 4. Tieké¢jo adresas bei elektroninio pasto adresas praneSimams siysti:

25. Sutarties jsigaliojimas

25.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraSo abi Sutarties Salys ir Tiekéjas pateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinimg. Sutarties jsigaliojimo data — Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo data.

26. Sutarties nuostaty negaliojimas
26.1. Bet kokios Sutarties nuostatos pripazinimas negaliojan¢ia ar prieStaraujancia Lietuvos
Respublikos istatymams ar kitiems teisés aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi biti pakeista nuostata, atitinkancia teisés akty
reikalavimus ir kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

27. Sutarties kalba

27.1. Sutartis, visi susira§inéjimai ir kiti su Sutartimi susije dokumentai, kuriais Salys turi apsikeisti,
sudaromi bei vykdomi lietuviy kalba.

28. Sutarties aiSkinimas

28.1. Sutarties tekste vienaskaita pateikti zodziai gali turéti daugiskaitos reikSme, ir atvirksciai, jei
kontekstas nereikalauja kitaip.
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28.2. Jei suma skaiCiais neatitinka sumos zodziais, teisinga laikoma suma ZodZiais. Jei mokéjimo
valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo zodziais, teisingu
laikomas valiutos pilnas pavadinimas Zodziais.

29. Taikoma teisé
29.1. Sutarciai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
30. Kontaktiniai asmenys

30.1. Salys paskiria kontaktinius asmenis:

30.1.1 Pirkéjo kontaktiniai asmenys:
30.1.2 Tiekéjo kontaktiniai asmenys:

31. Sutarties priedai

31.1. Sutartis yra galutinis Sutarties Saliy susitarimas, virSesnis uz bet kokius iki Sutarties sudarymo
tarp Saliy sudarytus susitarimus dél Sutarties objekto. Sutarties priedai:

31.1.1. 1 Priedas: Techniné specifikacija ir Pirk¢jo iki pasitlymy pateikimo termino iSsiysti
paaiskinimai;

31.1.2. 2 Priedas: Tiekéjo pasitlymas (uzpildyta pasiiilymo forma), Tiekéjo paaiSkinimai, pateikti
pirkimo procediiros metu (jei jy bus);

31.2. Laikoma, kad Sutarties priedai vienas kitg paaiSkina. Kiekvienas paskesnis eilés priedas turi
zemesng juridine galig nei priesS jj nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar prieStaravimo atveju jais
vadovaujamasi auk$¢iau nurodyta eilés tvarka.

32. Kitos salygos

32.1. Sutartis pasiraSoma dviem vienoda juriding galig turinciais egzemplioriais, po vieng kiekvienai
i Saliy.

32.2. Sutartis yra Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas ant kiekvieno Sutarties
lapo kiekvienos Salies jgaliojimus turinéiy asmeny parasais.

PIRKEJAS TIEKEJAS

UAB ,, ABC Farma*“

Imonés kodas: 300630945 Imonés kodas:

PVM kodas: LT100002957217 PVM kodas:
Adresas: K.Donelai¢io g. 62/V.Putvinskio g.53, LT-44248  Adresas:

Kaunas, Lietuva Telefonas:
Telefonas: 8 37 225322 El.pastas:

El.pastas: rytis.seniunas@gmail.com Banko saskaitos Nr.:
Banko saskaitos Nr.: Bankas:

L. T442140030003628498

Bankas: Nordea bank AB Lietuvos skyrius
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PasiraSanciojo vardas, pavardé PasiraSanciojo vardas, pavardé

Rytis Senitinas

Pareigos Direktorius Pareigos

Parasas .....ccccoveiiiiin ParaSas ......ccooeeieiiiniie
Data...cocooviiiiii Data.....ccooviiiiiiiie
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